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1 Obecné pokyny

1.1 Kontrola dodavky
Pfipadné nedostatky a Skody vzniklé pfi pfepravé, které
zjistite pfi pfedani vozidla, prosim ihned oznamte prodejci
resp. prodejné.
1.1.1 Objem dodavky MC 250
V tomto navodu k pouziti jsou popsana nasledujici vozidla:
® Nosi¢ naradi s motorem VM (R754EU6C) 75 kW (Euro
6)
- s filtry DPF a SCR
® Nosi¢ nafadi s motorem VM (R754ISES5) 54,5 kW
(Uroven V)
— s filtrem DPF

1.1.2 Systém upravy vyfukovych plynt (ATS)
Upozornéni

Nasledujici texty jsou vyriatky z ndvodu k pouZiti vyrobce
motoru.

(Motor VM Euro 6)

Systém ATS se sklada z katalyzatoru ,Diesel Oxidation
Catalyst (DOC) ", &asticového filtru "Diesel Particulate
Filter (DPF)“ a z katalyzatoru ,Selective Catalyst
Reduction (SCRY)”. Tyto sloZky spali shromazdéné ¢astice
v ramci ,regeneracniho procesu® a snizuji oxidy dusiku
(NOx). Uginna regenerace vyzaduije, aby vyfukové plyny
unikaly pfi vysoké teploté po ur&itou dobu. Vyfukové plyny
musi mit vhodnou teplotu pro regeneraci, jinak DPF bude
nepretrzité filtrovat a tim riskovat ucpani. Aby nedochazelo
k ucpavani filtru, pouziva se aktivné regenerovany systém
nasledného zpracovani.

Vyfukové plyny dieselového motoru obsahuji oxidy dusiku
(NOx), které musi byt sniZeny. V souladu s normami emisi
znedistujicich latek byl sou€asny systém nasledného
zpracovani integrovan do systému ,SCR".

Systém pro snizovani plyni NOx sestava z fidici jednotky
davkovani (DCU Box), nadrze pro reakéni kapalinu DEF
(Diesel Exhaust Fluid), vstfikova¢e DEF a katalyzatoru
SCR.

Kapalina ,Diesel Exhaust Fluid "(DEF) nebo znama pod
obchodnim nazvem AdBlue® se Cerpa pres Fidici jednotku
davkovani (DCU Box) do vstfikovace. Vstfikovac
atomizuje kapalinu pfed katalyzatorem SCR, coz
zplsobuje chemickou reakci. Tato chemicka reakce
preménuje oxidy dusiku (NOx) obsazené ve vyfukovych
plynech na vodni paru a dusik.

AdBlue® nebo DEF je netoxickd, bezbarva, nehoflava
kapalina bez zapachu. VIévéa se do specialni nadrze ve
vozidle a vstfikuje se do vyfukového systému k Cisténi
vyfukovych plynu.

1.2 Zaruka

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané nasi
pfisludnou distribu¢ni spolecnosti. Pfipadné zavady na
Vasem vozidle odstranime bezplatné béhem zaruéni Ih(ty,
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pokud jsou zavinény vadou materialu nebo vyrobni vadou.
V pfipadé uplatnéni narokl ze zaruky se prosim obratte
s dokladem o koupi na svého prodejce nebo na nejblizsi
autorizované pracovisté zakaznického servisu.

1.3 PrislusSenstvi a nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a nahradni dily,
které Vam zaruduji bezpecny a bezporuchovy provoz
pristroje.

Informace o pfislusenstvi a nahradnich dilech naleznete
na strankach www.kaercher.com.

2 Pouziti v souladu s uréenim

Vozidlo se smi pouzivat pouze v souladu se stanovenym

ucelem, jak je zobrazeno a popsano v tomto navodu k

pouziti.

K pouziti v souladu se stanovenym ucelem patfi také

dodrzovani pfedepsané udrzby.

Vozidlo a pfidavna zafizeni sméji pouzivat, udrzovat a

opravovat jen osoby, které jsou s t€mito ukoly

obeznameny a védi o nebezpecich s nimi spojenych.

Zohlednit se musi vdeobecné pfedpisy zakonodarce

tykajici se bezpecénosti a prevence Urazu. Dodrzovany

musi byt i ostatni platné bezpecnostné technické pfedpisy,

pracovné lékafské predpisy a pravidla silni¢niho provozu.

Vozidlo neni ur€eno k pouziti s ¢elnim nakladacem.

Personal obsluhy musi:

® byt télesné a dusevné zpusobily

® byt vySkolen v zachazeni s vozidlem a jeho pfidavnym
naradim

® pied zahajenim praci prostudovat a pochopit tento
navod k pouZiti a navody k pouziti pfidavnych nebo
tazenych zafizen

@ dolozit podnikateli zpUsobilost k Fizeni vozidla

® byt provozovatelem ur€en k fizeni vozidla

2.1 Nosné zarizeni

Vozidlo je nosnym zafizenim, na které Ize podle pfani
namontovat vpfedu i vzadu rizna pfidavna zafizeni
(nejsou soucasti dodavky).

Toto vozidlo je vhodné k pracovnimu nasazeni s riznym
pfidavnym zafizenim, jakoz i k tazeni pFivésu.

® Nebrzdéno do 600 kg, brzdéno do 3000 kg

Maximalni hmotnost tazeného pfivésu je uvedena na
typovém S§titku nebo v technickych datech a nesmi byt
prekroCena.

Pro ucely provozu na vefejnych komunikacich musi
vozidlo splfiovat platné narodni smérnice.

Pouzivat se smi vyhradné pfidavna zafizeni schvalena
spole¢nosti KARCHER.

KARCHER nepfebira odpovédnost za nehody ani chybné
zarizeni.

Dodrzujte navody k pouziti pfidavnych zafizeni.
Ridiéské opravnéni: PFi jizdé na vefejnych komunikacich
se ujistéte, ze mate platné Fidi€ské opravnéni pro toto
vozidlo. Mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte prosim servis
Karcher.

2.2 Predvidatelné nespravné pouzivani
Dodrzujte vnitrostatni ustanoveni platné v dané lokalité.
Jakékoliv pouziti, které neni v souladu s uréenim, je
nepripustné.

Obsluha ruci za hrozby vzniklé v disledku nepfipustného
pouziti. Pouziti k jinym ucellim nez tém, které jsou
popsany v této dokumentaci, je zakazané.



Na vozidle neni dovoleno provadét Zadné upravy.

® NezdrZujte se v nebezpecné zoné.

® Vozidlo neprovozujte v prostorach s nebezpecim
vybuchu.

® Neprepravujte zadné osoby (s vyjimkou pfepravy na k
tomu uréenych mistech k sezeni) ve vozidle, na
nakladové plosiné nebo na pfidavném zafizeni.

® Vozidlo nepouzivejte v lesnictvi.

® Vozidlem nerozvazejte insekticidy, pesticidy nebo
hnojiva.

® Kryt motoru neni vhodny jako lozna plocha. Vstup na
kryt je rovnéz zakazan.

3 Ochrana zivotniho prostredi

E Komponenty, jako jsou baterie, akumulatory nebo

(> oleje, které pfi nespravné manipulaci nebo nespravné
likvidaci pfedstavuji potencialni nebezpeci pro lidské

zdravi a Zivotni prostfedi, nesmi byt likvidovany do

domovniho odpadu.

Upozornéni k obsazenym latkdam (REACH)

Aktualni informace k obsazenym latkdm naleznete na

strankach: www.kaercher.de/REACH

3.1 Likvidace

® Dodrzujte vnitrostatni ustanoveni platné v dané lokalité.

® Dodrzujte firemni specifické pfedpisy.

® Provozni a podpurné prostfedky likvidujte podle
platnych bezpecnostnich listU.

3.2 Likvidace doslouzivsiho vozidla

Vozidla, ktera jiz doslouzila, obsahuji cenné
recyklovatelné materialy. Pro ekologickou likvidaci vozidla
doporucujeme spolupracovat s podnikem, ktery se na tuto
¢innost specializuje.

4.1 Stupné nebezpedi

A NEBEZPECI

® Upozornéni na bezprostiedné hrozici nebezpeci, které
vede k téZkym urazdim nebo usmrceni.

& VAROVANI

® Upozornéni na moznou nebezpecnou situaci, ktera
muZe vést k téZkym urazdim nebo usmrceni.

& UPOZORNENI

® Upozornéni na moznou nebezpecnou situaci, ktera
muze vést k lehkym urazum.

POZOR

® Upozornéni na moznou nebezpecnou situaci, ktera
muZe vést ke vzniku vécnych Skod.

4.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI ® Nebezpeci uduseni. Obalové folie
udrzujte mimo dosah déti,.

A VAROVANI e Vozidlo skladujte vyhradné v souladu s
uréenim. Berte v tvahu mistni okolnosti a pfi praci dbejte
na tfeti osoby, zejména déti. ® Osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
S nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi smi pouZivat
vozidlo pouze tehdy, kdyZ jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpe¢ném pouZzivani pfistroje a rozumi
rizikam, které z toho vyplyvaji. ® Vozidlo smi pouzivat
pouze osoby, které jsou v zachazeni s nim zaskoleny
nebo prokazaly svou schopnost pristroj obsluhovat a jsou
jeho pouzivanim vyslovné povéreny. ® Vozidlo nesmi
pouZivat déti. ® DohliZzejte na déti a zajistéte, aby si

s vozidlem nehrély.
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A UPOZORNENI ® Bezpecnostni zafizeni slouZi pro
vasi ochranu. Bezpecnostni zafizeni nikdy nepozmériujte
ani nepremostujte.

4.3 Bezpecnostni pokyny k jizdé

A NEBEZPECI ® Nebezpedi pfevrzeni v pfili§ velkém
stoupani Ci klesani! P¥i jizdé ve stoupani nebo klesani
dbejte maximalné pripustnych hodnot uvedenych v
Technickych udajich. ® Nebezpecli prevrZzeni pii prilis
velkém bocnim naklonu! P¥i jizdé napfi¢ k pdvodnimu
sméru jizdy dbejte maximalné pfipustnych hodnot
uvedenych v Technickych udajich. ® Nebezpeci pfevrzeni
pfi jizdé po nestabilnim podkladu! PouZivejte vozidlo
vyhradné na zpevnénych podkladech.

A VAROVANI e Nebezpedi nehody pfi nepfizptisobeni
rychlosti jizdy. Zatacky projizdéjte pomalu. ® Uvedeny
soupis faktort( vedoucich k nebezpeci prevrzeni nemusi
byt upiny.

A UPOZORNENI e Kabiny fidice jsou vybaveny
vétracimi otvory nebo otvory pro vyvod vzduchu, udrZujte
Je zasadné volné a nezablokované s cilem zajistit
dostatecné vétrani.

POZOR

Pfed pouzitim na vefejnych komunikacich zajistéte volny
vyhled (napf. nezamizena ¢elni skla, zrcatka atd.).

4.4 Bezpecnostni pokyny pro dieselové motory
A NEBEZPECI e Dieselovy motor: Nikdy vozidla s
dieselovym motorem neprovozujte v uzavienych
prostorach. ® Nebezpeci otravy: Nevdechujte vyfukové
plyny. ® Nikdy neuzavirejte otvory pro tnik spalin.

® Nenaklanéjte se nad otvor pro unik spalin. Nesahejte do
otvoru pro unik spalin. ® ZdrZzujte se vzdy daleko od oblasti
pohonu. Pozor na dobu dobéhu motoru pfi vypnuti (3-4
sekund).

4.5 Bezpecnostni pokyny k prepravé

& VAROVANI

® Dbejte na hmotnost vozidla pro zabrénéni Graziim a
zranénim, viz kapitola .

® Dbejte na vySku vozidla pfi pfepravé na pfivésu nebo
néakladnim vozidle a zajistéte vozidlo, viz kapitola .

4.6 Bezpecnostni pokyny k péci a udrzbé

® \/ypnéte motor a pred ¢&isténim a udrzbou vozidla,
vyménou dilt nebo pfepnutim na jinou funkci vytahnéte
kli¢.

® Opravy smi provadét pouze autorizovana servisni
stfediska nebo odbornici na tuto problematiku, ktefi jsou
obeznameni se viemi relevantnimi bezpe&nostnimi
predpisy.

® Meéjte na zfeteli bezpelnostni kontroly na zakladé
lokalné platnych pfedpist pro mobilni komeréné
vyuZivana vozidla.

® Pneumatiky, chladici lamely, hydraulické hadice a
ventily, t&snéni a elektrické a elektronické komponenty
se nesmi Cistit vysokotlakym Cisti¢em.

® Dbejte na spravny tlak v pneumatice, pfili§ vysoky tlak v
pneumatice mize zpUsobit prasknuti pneumatiky.

® Mohou byt pouzita pouze originalni sedadla Karcher. V
opacném pripadé nelze zarudit hodnoty vibraci.



4.7 Dodateéné bezpeénostni pokyny k provozu
VSeobecné

Vozidlo mé& hydrostaticky jizdni pohon, dvoukolové fizeni
a volitelné &tyrkolové fizeni. To znamena, Ze ma jiné jizdni
vlastnosti nezZ jaké maji osobni vozidla.

Chovani pfi brzdéni

Pro brzdéni je tfeba seSlapnout brzdovy pedal.
Upozornéni

Uvolnéni akceleracniho pedalu nezpisobuje Zadné
vyrazné zpomaleni.

Chovani pri zataceni

Vozidlo ma dvoukolové fizeni a volitelné Ctyrkolové fizeni.

Ve vychozim nastaveni je pfi rozjezdu vozidla aktivovano
dvoukolové Fizeni (jizdni rezim).

Na pFani Ize aktivovat Ctyfkolové fizeni (pracovni rezim).
Ctyrkolové fizeni umoziiuje uz$i zatadeni nez v ptipadé
dvoukolového Fizeni.

Upozornéni

Viyvarujte se rychlych pohybd fizeni a v zatackach se
pohybujte pomalu. Zohlednéte vyboceni zadi vozidla.

v v

Nastavby na zadi a naloZeni ovlivAuji polohu tézisté
vozidla a tim i chovani pfi jizdé. Pfipravte se zejména po
vyméné nastaveb a pfi zménitelnych stavech naloZeni na
pozménéné chovani pfi jizdé. RychlejSi dosazeni meznich
hodnot je mozné.

4.8 Pozice stitki vyrobce

Upozornéni

Stitky vyrobce se nachézeji ve sméru jizdy vpravo, uvnitf
kabiny Fidi¢e vedle sedadla FidiCe.

1 Stitek vyrobce ram
2 Stitek vyrobce vozidlo
3 Stitek vyrobce motor
4 Sedadlo fidice

6 Cestina

4.9 Pozice ¢isla podvozku (VIN)

Upozornéni

Cislo podvozku se nachézi ve sméru jizdy na pravé strané
ramu, v oblasti prfedniho kola.

1 VIN



410 Symboly na vozidle

Upozorn

éni

Okam?Zité vymérite neditelné nebo zmizelé symboly.

A NEBEZPECI
Nebezpeci popaleni o horké povrchy
Pred praci na vozidle je nechte vychladnout.

POZOR
Vécné skody pfi ¢isténi a udrzbé
Pred Cisticimi a udrzbarskymi pracemi postavte

L lvozidlo na rovnou plochu s pevnym podkladem.

N

el

&

p> >

A NEBEZPECI

Nebezpeci popaleni o horky vyfuk
Nedotykejte se vyfuku.

Pred praci na vyfuku ho nechte vychladnout.

A NEBEZPECI
Nebezpeci poranéni o neplanované misto k
sezeni

Posadte se vyhradné na sedadlo fidice.

nachazet Zadné osoby.

Max 10°

A NEBEZPECI

Nebezpeci pfeklopeni

Pohybujte se pouze v terénu s maximalnim
boénim sklonem 10°.

> P

$
-

A NEBEZPECI

Nebezpeci poranéni o odletujici pfedméty
Udrzujte dostatecny odstup od osob, zvifat a
objektd.

A NEBEZPECI

Nebezpeci narazu, nebezpeé¢i pohmozdéni
Pri pfepravé nebo praci pod zavéSenym
brfemenem pouZijte vhodné prostredky na
podepreni.

o
X
A NEBEZPECI
Nebezpeci poranéni prejetim
Béhem pouzivani se v blizkosti vozidla nesmi
@
-

Mazaci misto

A VAROVANI

Nebezpedi urazu

Nebezpedi pohmozdéni a ustfizeni u femend,
postranniho kartaée, nadob na necistoty a u
kapoty.

Pouzijte brzdovou kapalinu DOT 4

mpeser 1DOpINte naftu podle DIN EN 590

> B>

0 A

A NEBEZPECI

Nebezpeci pfimacknuti

Pripouzivani vozidla jako tazné vozidlo méjte na
Zfeteli, Ze se b&éhem provozu nesmi nachazet
Zadné osoby mezi vozidlem a pfivésem.

Opérny bod pro vozovy zvedak

Oteviete kapotu motoru

POZOR

Rotujici dily stroje

Ctéte navod k pouziti

A NEBEZPECI

Nebezpeci poranéni o rotujici dily
Otevrete kapotu azZ tehdy, pokud je motor
v klidu.

& VAROVANI

Zdravotni riziko z diuvodu jedovatych
vyfukovych plynu

Nevdechujte vyfukové plyny.

‘i) % CK:)%@ @§

A NEBEZPECI

Nebezpeci poranéni v dusledku
neopravnéného pouzivani

Vyjméte klicek ze zapalovani s cilem zajistit

vozidlo proti neopravnénému pouZiti a pfed

cisticimi a udrzbafskymi pracemi.

Cestina




4.11 Poloha symbolil na vozidle
Upozornéni

4.12 Bezpecnostni zarizeni

Bezpednostni zafizeni slouzi k ochrané uzivatele, a proto

neni dovoleno vyfazovat je z provozu ani obchazet jejich

funkeci.

Dbejte bezpeénostnich pokynii uvedenych

v jednotlivych kapitolach!

4.12.1Blokace startu

Podminky pro nastartovani motoru:

® Ridi¢ sedi na sedadle pro fidi¢e

® Neutralni poloha voli¢e sméru jizdy

Upozornéni

Pokud je voli¢ sméru jizdy pri startovani motoru ve sméru

vpred nebo vzad, motor Ize stéle nastartovat, ale jizda je

moZzné pouze tehdy, kdyZ je voli¢ sméru jizdy nejprve

uveden do neutralni polohy.

® Relé pro odpojeni baterie je aktivovano. Viz kapitola
~Spinac relé pro odpojeni baterie”.

- \

@ Relé pro odpojeni baterie

8 Cestina

Okamzité vymérite necitelné nebo zmizelé symboly.

4.12.2Kontaktni spinac¢ sedadla

V pfipadé, ze sedadlo fidi¢e neni zatizené:

® Jizda s vozidlem neni mozna.

® Neni mozné zapnout PTO vpfedu nebo se vypne.

4.12.3Parkovaci brzda

Parkovaci brzda vyZaduje ke svému uvolnéni hydraulicky
tlak. Pfi vypnuti motoru se brzda automaticky aktivuje.

Za chodu motoru a s pakou sméru jizdy v poloze
NEUTRAL je parkovaci brzda rovnéz aktivovana.
Upozornéni

Pri zataZzeni parkovaci brzdy se na multifunkénim ukazateli
rozsviti vystrazna kontrolka ,Aktivovana parkovaci brzda®“.

4.12.4Kabina ridice

Obsluhujici osoba je v kabiné fidi€e chranéna proti tderdm
blesku.

Kabina fidi€e ma ochrannou konstrukci proti pfevraceni
(ROPS), ktera zabrariuje dalSimu pohybu po pfevraceni.
Kabina fidi€e nema ochrannou nastavbu proti padajicim
objektim (FOPS).

Kabina Fidi€e nema ochranu proti pronikajicim predmétim
(OPS).

VZdy pouzivejte bezpeénostni pas.



5 Baterie/nabije¢ky
POZOR

PouzZivejte pouze baterie a nabijeCky doporucené
vyrobcem.

Baterie vymériujte pouze za baterie stejného typu.
Pred likvidaci vozidla baterie vyjméte a zlikvidujte je pfi
dodrzeni narodnich a mistnich predpisd.

5.0.1 Symboly vystraznych upozornéni
PFi manipulaci s bateriemi dbejte nasledujicich
vystraznych upozornéni:

Dbejte pokynl v navodu k pouzivani baterie a
upozornéni na baterii a rovnéz pokynt v tomto
navodu k pouZiti.

Pouzivejte ochranu zraku.

Zabrarite détem v pfistupu k elektrolytu a
baterii.

Nebezpedi vybuchu

Zakaz rozdélavani ohné, tvoreni jisker,
pouzivani otevieného ohné a koureni.

Nebezpedi poleptani

Prvni pomoc.

Vystrazny pokyn

Likvidace

Nevyhazujte baterii do popelnice.

HSG>LIPOP@OE

5.0.2 Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI

Nebezpeci pozaru a vybuchu

Nepokladejte na baterii Zadné naradi ani jiné pfedméty.
Bezpodmineéné se vyvarujte koufeni a otevieného ohné.
P¥i nabijeni baterii v mistnostech zajistéte dostatecné
vétrani.

Pouzivejte vyhradné baterie a nabijeCky schvalené firmou
Kércher (originalni nahradni dily).

& VAROVANI

OhroZeni Zivotniho prostredi neodbornou likvidaci
baterii

Vadné nebo vypotfebované baterie likvidujte bezpecné
(popf. se obratte na podnik specializovany na likvidaci
odpadt nebo na servis Kércher).

Cestina

Opatieni pfi nahodném uniku elektrolytu

Pfi fadném pouzivani a respektovani navodu k pouziti

nejsou olovéné baterie zdrojem Zadného nebezpedi.

Méjte v8ak na paméti, Ze olovéné baterie obsahuji

kyselinu sirovou, ktera mize zpUsobit téZké poleptani.

1. Rozlitou nebo v pfipadé netésné baterie unikajici
kyselinu zasypejte absorp&ni latkou, napf. piskem.
Nenechte ji vniknout do kanalizace, pudy ani vody.

2. Zneutralizujte kyselinu vapnem/sodou a zlikvidujte ji
podle mistnich predpis(.

3. Pro likvidaci vadné baterie se obratte na firmu
specializovanou na likvidaci odpadu.

4. Kyselinu vystfiknutou do oka nebo na kizi vyplachnéte
resp. oplachnéte proudem ¢isté vody.

5. Poté neprodlené vyhledejte 1ékafe.

6. Potfisnény odév vyperte ve vodé.

7. Vezméte si na sebe jiny odév.



6 Prehled vozidla

6.1 Pohled zepredu

6.2 Nahled zezadu

@ PrFedni kolo

® Uchyceni pfidavnych zafizeni

(® Elektrické napajeni pfidavnych zafizeni

(@ Hydraulicka pfipojeni

() Stérac skel

® Jizdni svétlo / smérové svétlo

@ Zpétné zrcatko, vyhfivané (volitelné pfisluSenstvi)
Pracovni osvétleni

(® Drzak registraéni znacky

Kabina fidi¢e s uzamykatelnymi dvefmi
Odtahové zafizeni

Pfedni odtahové zafizeni je upevnéno na levém ramu a
zajisténo bezpecnostnim cepem.
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@ Zadni kolo

@ Tazné zafizeni

(® Zasuvka pro pfivés / pfidavné zafizeni

@ Vyfuk

® Oblast upevnéni registraéni znacky

(® Osvétleni znacky

@ Zpétna kamera

Zadni svétlo / brzdové svétlo / smérové svétlo

(® Kabina Fidice

Prachovy filtr kabiny Fidice

@ Hydraulicka pfipojeni

@ Elektrické napajeni pfidavnych zafizeni

@ Uchyceni pfidavného zafizeni, nddoba na zametané
necistoty

Lezecka pomucka, skladaci

6.3 Hydraulicka pripojeni

Vymezeni pojmu Hydraulické PTO

Power Take Off = hydraulicky pohon pomocnych agregatu
Vymezeni pojmu AUX

Auxilliary valve = pfidavny Fidici ventil

6.3.1 Hydraulicka pripojeni vpredu

PTO PTO 1

) AUX 1 [l aUx 6
Ret\l\Jrn 40l/minf b s

) 0009

of looe®/

prO2 IAUX5T AUX4
401/min  AUX2 AUX1  AUX5

Upozornéni
Pokud nékterou pfipojku nepouZzivate, nasadte na ni
ochrannou prachovou krytku.



6.3.2 Hydraulicka pripojeni vzadu

Upozornéni

Pokud nékterou pfipojku nepouZivate, nasadte na ni
ochrannou prachovou krytku.

6.4 Oplasténi

Pro rlizné udrzbarské nebo Cistici prace musi byt oteviena
odpovidajici obloZeni.

Upozornéni

Na obrazku je vozidlo bez krytu a kabiny fidice.

(@ Mfizka chladic€e, vpravo, sklapéci

@ Servisni klapka vpravo

® Kapota motoru / nadrz na Cistou vodu, vykyvna

@ Servisni klapka vlevo

® Uzaviraci mfizka chladi¢e

® Ctyfhranny kli¢ (specialni nastroj - sou¢ast objemu
dodavky)

1. Mfizka chladi¢e vpravo: odemknéte Etyfhrannym kli¢em
a otocte ven.
a Cisténi kombinovaného chladice
b Cisténi klimatizace kondenzatoru

Cestina

2. Servisni klapka vpravo: otevrete ji vyklopenim.
a Doplfiovani DEF nebo AdBlue®
b Kontrola / doplnéni vody na stirani
¢ Kontrola / doplnéni chladici kapaliny v expanzni
nadrzi
3. Kapota motoru / nadrz na Cistou vodu, odemknéte
Styfhrannym kli¢em a otocte ven.
a Kontrola hladiny motorového oleje
b Nouzové odbrzdéni parkovaci brzdy
¢ Kontrola vy$ky hladiny brzdové kapaliny
4. Servisni klapka vlevo: oteviete ji sklopenim.
a Kontrola / €isténi vzduchového filtru

7 Kabina ridice

7.1 Dvere

@ Posuvné okno (dvoudilné)

@ Zamek dvefi

® Klika otevirani dvefi

(@ Pfidrzna madla

® Varianta fizeni vpravo

® Varianta Fizeni vlevo

Po odstaveni vozidla zamknéte oboje dvefe.

Dvefe fidiCe slouzi jako nouzovy vychod.

Varianta fizeni vpravo

Sedadlo fidi¢e a dvefe fidiCe jsou ve sméru jizdy vpravo,
na levé strané kabiny fidiCe jsou druhé dvefe.

Varianta fizeni vievo

Sedadlo fidi¢e a dvefe fidiCe jsou ve sméru jizdy vlevo, na
pravé strané kabiny Fidi€e jsou druhé dvere.

Napovéda pro vstup a vystup

Uvnitf dvefi a na sloupku A jsou pfidrzna madla, ktera Ize
pouzit jako pomucky pro vstup a vystup.

11



7.2 Kabinovy filtr

@ Zaijisténi

@ Kryt

® Jemny prachovy filtr tfidy F9

Cerstvy vzduch je nasavan jemnym prachovym filtrem v
kabiné fidi¢e (vpravo vzadu).

7.3 Radio

|
1§

- T

BAND || MENU [ psmsT! |4 120l

Radio je volitelné dostupné a nachazi se ve stropni
konzole.
Ovladani je popsano v navodu k obsluze vyrobce.

7.4 Spinaci panel

Spinaci panel je umistén ve stropni konzole.
Upozornéni

Pri zapnuti spinaCe se rozsviti jeho dioda.

® SFl' nac vystraznych svétel
Ploha nahofe: Nesviti
Poloha dole: Sviti

@ SFinaé osvétleni
Ploha nahofe: Jizdni svétlo vyp.
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Poloha uprostied: obrysova svétla zap.
Poloha dole: Jizdni svétlo zap.

® spinac prednich pracovnich svétlometud
loha nahofe: Nesviti

Poloha dole: Sviti

® SPinaé majaku »
Ploha nahofe: Nesviti
Poloha dole: Sviti

® Spinag vyhfivani vnéjsich zrcéatek (volitelné
prisluSenstvi)

® Topeni / klimatizace ] )
Ovladani je popsano v samostatné kapitole.

7.5 Topeni, vétrani, klimatizace
Ovladaci prvky jsou umistény ve stropni konzole.

@ Regulétor teploty pro chlazeni / topeni

@ Klimatizace zap. / vyp.
Upozornéni .
imatizace nebude aktivovana, dokud nebude
regulator motoru_ventilatoru alespori na stupni 1.
Spina¢ nahofe: Zapnuti klimatizace - indikator sviti
Spinac dole: Klimatizace vypnuta

® Regulator pro motor ventilatoru
1. Ujistéte se, Zze mate v kabiné pfijemné klima. Klima
nastavte pomoci ovladacich prvka.

@ Ventilaéni trysky
2. Nastavte ventilacni trysky na rezim bez prtvanu. Pro

otevieni / zavfeni stisknéte ventilaéni klapku. Chcete-li
zmeénit smér proudéni vzduchu, otocte vétraci klapku.
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@ Vzduchovy kanal pro nozni prostor (@ Odkladaci nadoba
3. Ujistéte se, Ze je vzduchovy kanal v noznim prostoru @ Uvolnit spinac recyklacni vody (volitelné u dopliikove

o x B o v sady pro zametani)
pfed Celnim sklem volny. Jinak se Celni sklo zamlzi. ® Spinat relé pro odpojent baterie

& ii ié Upozornéni
EECERE=Notlah it oyl o s Blide blise popsano v dalsi kapitole

@ Spinac vyprazdiiovani nadoby na zametené nedistoty
(volitelné u doplrikové sady pro zametani)

(® Pridavna zasuvka 12V / max. 10 A

(® Pripojeni USB 5V / max. 2,1 A

7.8.1 Spinac relé pro odpojeni baterie

Je-li aktivovano relé pro odpojeni baterie, jsou

deaktivovany v8echny funkce vozidla.

1. Aktivujte relé pro odpojeni baterie pokazdé, kdyZ je
vozidlo zaparkovano, a to posunutim spinae dopredu
a jeho zablokovanim.

2. Pro uvedeni do provozu deaktivujte relé pro odpojeni
baterie posunutim spinace dozadu.

7.9 Konzola na volantu

(@ Stisknuti vlevo: Osvétleni je zapnuto
(@ Stiedni poloha: Osvétleni se zapne otevienim dvefi
() Stisknuti vpravo: Vypnuti osvétleni

7.7 Slunec¢ni clona

@ Volant

@ displej s funkénimi tlagitky
® Multifunkéni spinac

@ Knoflik na volantu

® Voli¢ sméru jizdy

@ Slunecni clona
@ Pro aktivaci ji zatahnéte doll do pozadované polohy
® Pro odjisténi zatahnéte, slunecni clona vyjede nahoru

7.8 Konzola na sedadle ridice

Vedle sedadla fidiCe je konzola se spinaci, odkladaci
nadobou pro riizné drobné dily a zasuvky pro USB a 12V.

Cestina 13



7.9.1 Multifunkéni spinac¢

® Houkani: Stisknuti tladitka na pfedni strané

® Blikani doprava: packa dopfedu

® Blikani doleva: Paka dozadu

® Dalkova svétla: ZatlaCeni paky doll pfi zapnutém
jizdnim svétle

® Svételna houkacka: Zatahnéte za paku a uvolnéte ji

@ Interval stirani: Otocte kole¢kem dopfedu

Upozornéni

Interval stirani je nastavitelny (programovatelny).

Pro tento ucel otoéte koleCkem, pocCkejte na poZadovany

interval, pak jej vypnéte a znovu jej zapnéte béhem 1,5 s.

Nastaveny ¢asovy interval se po vypnuti zapalovani vrati

do zakladniho programovani.

® Kontinualni stirani: Otocte koleCkem dozadu

Upozornéni

1. Stupen pro normalni rychlost stirani

2. Otéacejte dale pro vysokou rychlost stirani

® Voda na stirani: Stisknuti kolecka

7.9.2 Voli€ sméru jizdy
Smér jizdy se voli pomoci voli¢e sméru jizdy.
POZOR

Pro volbu sméru jizdy musi byt vozidlo v klidu a voli¢
sméru jizdy musi byt v neutralni poloze.

Chybna obsluha

Pokud je voli¢ sméru jizdy pri vybéru sméru jizdy v poloze
vpred nebo vzad, zobrazeni symbolu v displeji se sice
zméni, ale k pfepnuti nedojde.

@ Voli¢ sméru jizdy
1. Vytdhnéte voli¢ smérem nahoru k volantu a poté jim
pohybujte v poZadovaném sméru jizdy (vpfed / vzad).
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Smeér jizdy se zobrazi na displeji.

2. Uvedte voli¢ sméru jizdy do stfedni polohy (neutralni
poloha).
Jizdni pohon je v chodu naprazdno.

3. Pomoci akceleraéniho pedalu udavejte pozadovanou
transportni €i pracovni rychlost.

7.9.3 Zamek zapalovani

@ Vypnuti motoru

@ zapnuti zapalovani

(&) Startovani motoru

Zamek zapalovani se nachazi pod voli¢em sméru jizdy.

7.10 Pedaly

@ Akcelera¢ni pedal

@ brzdovy pedal

() Pedal pfitlaku a otacek kartace
Upozornéni
Pouze aktivni s ,,doplrikovou sadou pro zametani“
Prislusny popis najdete v kapitole ,Doplrikova sada pro
zametani

7.10.1 Akceleracni pedal

Upozornéni

Uvolnéni akceleracniho pedalu v reZimu pfepravy

nezplsobuje Zadné vyrazné zpomaleni.

Pro brzdéni je tfeba seSlapnout brzdovy pedal.

1 RezZim pfepravy: P¥i stlateni akceleraéniho pedalu se
zvyS8i ota¢ky motoru a jizdni rychlost.

Pfi odleh&eni akceleraéniho pedalu se snizi otacky
motoru a jizdni rychlost.

2 Pracovni rezim: Otacky motoru jsou nastaveny na
pevnou hodnotu. Pomoci akceleraéniho pedalu zvolte
pracovni rychlost.

Pfi odleh&eni akceleraéniho pedalu se snizi pouze
pracovni rychlost a nikoli ota€ky motoru.



7.10.2Brzdovy pedal

Brzdovy pedal aktivuje brzdovou soustavu pfednich i
zadnich kol.

Pro brzdéni je tfeba seSlapnout brzdovy pedal.
Upozornéni

Uvolnéni akceleracniho pedalu nezptisobuje Zadné
vyrazné zpomaleni.

7.10.3Parkovaci brzda

Parkovaci brzda vyzaduje ke svému uvolnéni hydraulicky
tlak. Pfi vypnuti motoru se brzda automaticky aktivuje.

Za chodu motoru a s pakou sméru jizdy v poloze
NEUTRAL je parkovaci brzda rovnéz aktivovana.
Upozornéni

Pri zataZeni parkovaci brzdy se na multifunkénim ukazateli
rozsviti vystrazna kontrolka ,Aktivovana parkovaci brzda®“.

7.11 Displej
7.11.1Funkéni/nastavovaci tlacitka

Po zapnuti zapalovani se na displeji zobrazi nasledujici
obrazovka.

@ funkéni tlagitka

(@ zobrazeni na displeji v reZimu spousténi/pfepravy

(® nastavovaci tlacitka

Stisknutim pFislusného funk&niho tlacitka se zméni
indikace v displeji. Opé&tovnym stisknutim tlagitka nebo
stisknutim tlacitka ,Home" se vratite.

Chcete-li zménit hodnoty nastaveni, pouzijte nastavovaci
tlacitka.

Prirazeni funkénich tlacitek

F1 |Zde Ize ukladat informace, jako je navod k pouziti
vozidla

V/ pracovnim rezimu: Zapnéte vysokotlaky &isti¢
(voliteIné pfisluSenstvi)

F2 |Zobrazeni data a ¢asu

F3 |Nastaveni

F4 |V pracovnim rezimu: Pfemosténi kontaktniho
spinace sedadla

F5 |Zapnuti/vypnuti akustické signalizace pfi couvani

F6 |Zapnuti/vypnuti couvaci kamery

F7 |Kamera saci hubice (voliteIné u doplrfikové sady pro
zametani)

F8 |Nastaveni tempomatu (Set)

F9 |Obnoveni funkce tempomatu (Resume)

F10 |MozZnost dvoukolového nebo &tyfkolového fizeni

Cestina

nastavovaci
tlacitka
Tlacitko “+” preskoc€eni v ramci nastavovani
pe. o jedno pole nahoru
P
Tlagitko “-” preskoceni v ramci nastavovani
[ 0 jedno pole dold
Tlagitko navrat na uvodni obrazovku
2 “Home” pfislusného rezimu (pfeprava/
prace)
Tlacitko Esc |pfeskoCeni v ramci nastavovani
] o krok zpét
Tlacitko ukoné&eni nastavovani
' “Enter”

7.11.2Zobrazeni na displeji v rezimu spousténi/
prepravy

V rezimu spousténi/pfepravy se na displeji zobrazi

nasledujici ukazatele.

@ Otacky motoru
@ Jizdni rychlost
® VyS$ka hladiny nadrze DEF
@ Ukazatel palivové nadrze
(® vystrazna kontrolka zataZzené parkovaci brzdy
® Teplota chladici kapaliny motoru
@ Ukazatel sméru jizdy
— Smér jizdy dopfedu
— Neutralni poloha
— Smér jizdy dozadu
Ukazatel dvoukolového / Etyrkolového fizeni
(@ Stav tachometru
Provozni hodiny motoru
@ pocitadlo pracovnich hodin
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7.11.3Ukazatele na displeji v pracovnim rezimu
PFi pfepnuti do pracovniho rezimu (PTO) se na displeji
zobrazi nasledujici obrazovka.

@ Ukazatel zatizeni motoru

® Ovladani pohonu pfidavného zafizeni vpfedu v %
(® Ukazatel palivové nadrze

@ Teplota hydraulického oleje

(& pracovni rychlost

(® Otacky motoru

@ Teplota chladici kapaliny motoru

Ovladani pohonu pfidavného zafizeni vzadu v %
(® Ukazatel regenerace DPF

Ukazatel sméru jizdy

@ Stav tachometru

@ Nadrz na Cistou vodu (pouze u doplfikové sady pro
zametani)

@ Nadrz na recyklovanou vodu (pouze u doplfikové sady
pro zametani

Poditadlo provoznich hodin
@ pocitadlo pracovnich hodin
7.11.42Zvolte rizeni (dvoukolové / étyrkolové)
PFi nastartovani motoru se automaticky zvoli rezim
pfepravy a dvoukolové fizeni.
V pracovnim rezimu (PTO zap.)

Ize zvolit Etyfkolové Fizeni.

@ Ukazatel rezimu fizeni (dvoukolové / &tyfkolové)

@ Funkéni tla¢itko F10

1. Stisknéte funkéni tlacitko F10.

2. Otocte volantem pres stfedovou polohu (referenéni
bod). Pokud se displej rozsviti zeleng, je aktivovan
rezim fizeni.
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7.11.5Zpétna kamera

Zpétna kamera se nachazi na zadni strané vozidla.

PFi couvani se kamera automaticky zapne, coZ se zobrazi
na displeji.

& VAROVANI

Zpétna kamera nenahrazuje pozornost vénovanou
okoli

Pri couvani méjte vzdy na zieteli své okoli.

V manévrovacim prostoru se nesmi nachazet Zadné
osoby, zvifata nebo prfedméty.

7.11.6Pfemosténi kontaktniho spinace sedadla
Upozornéni
Je potfeba napfr. pfi praci s ruéni saci hadici (volitelné
prislusenstvi) nebo vysokotlakym ¢isticem (volitelné
prislusenstvi), pfi které musi ridi¢ opustit sedadlo.
1. Voli¢ sméru jizdy do polohy NEUTRAL.
2. Aktivace hydraulického systému (PTO zap.).
3. Stisknéte funkéni klavesu F4 na displeji.
Na displeji se zobrazi vystrazny symbol ,Kontaktni
spina¢ sedadla premostén”.
Kontakini spinac sedadla je nyni pfemostén, ale PTO je
nadale aktivni.

7.11.7Symboly na displeji
Na displeji se mohou zobrazit nasledujici symboly a
vystrazné indikatory.

Obrysova svétla

Svétlomet

Dalkova svétla

Ukazatel sméru jizdy

Kontrolka pFivésu

Funkce priniku aktivni

AUX X funkce plavani aktivni

AUXY funkce plavani aktivni

25 HHEIS K

Funkce plavani AUX X a Y je aktivni

-
-+

N

Funkce 99 dB / A) aktivni

i B




Zpétna kamera je aktivni

Aktivovano fizeni 2 kol

Rizeni 2 kol pfipraveno k vybéru

Aktivovano fizeni 4 kol

Rizeni 4 kol pfipraveno k vybéru

Tempomat aktivovan

Tempomat neaktivni

Obnoveni funkce tempomatu (Resume)
Aktivujte dfive nastavenou rychlost

Hydraulicky regulator offline

Zobrazit offline

Je nutna neutralni poloha (stfedni poloha)
spinaCe sméru jizdy

Chyby fizeni

Spinac kontaktu sedadla nebyl rozpoznan

Ukladani sedadel je aktivni

Nutny servis

Aktivovano Zhaveni

(€ P4 BE = W B E E R R

Obecna zavada (neni kriticka), zkontrolujte
seznam chyb

Cestina

Vystraha, vyska hladiny paliva

Provadeéni procesu regenerace

Porucha motoru (neni kriticka)

Vysoka teplota vyfuku (regenerace je aktivni)

Regenerace je aktivni (inhibovat)

Vykon vozidla je omezeny, rychlost je omezena

Varovani, vozidlo je v omezeném stavu (rezim
dopravy)

Vystraha stavu dobiti baterie

Varovani, nizka hladina hydraulického oleje

Porucha filtru hydraulického oleje

Vystraha pfili§ vysoké teploty hydraulického
oleje

Porucha kontaktniho spinace sedadla

Porucha vzduchového filtru motoru

Kriticka porucha, vypnéte motor

Varovani, teplota chladici kapaliny motoru je
pFilis vysoka

Aktivovana parkovaci brzda

Zpétny signal je vypnuty
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Varovani, brzdovy tlak je pfili§ nizky

Varovani, tlak motorového oleje je pfilis nizky

Vypnéte motor

e E

Varovani, porucha motoru

Voda z motoru v palivu

-
-
v
v

—

’

Porucha motoru (regenerace)

Varovani, vadna provozni brzda
A\

i . Vystraha, aktivovana parkovaci brzda

Varovani, brzdova kapalina
A\

i . Varovani, vysoka teplota motoru

18
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8 Ovladaci konzoly

8.1 Ovladaci konzola, loketni opérka
Ovladaci konzola je umisténa na loketni opérce vedle
sedadla fidiCe. Loketni opérku Ize individualné nastavit

PN

podle prani fidiCe, viz kapitola ,Nastaveni sedadla fidice“.

8.1.1 Obsazeni nosného zarizeni
Upozornéni
Pokud jsou spinace zapnuty, sviti v nich kontrolky.

@ Levy joystick

@ Pravy joystick

() neobsazeno

® Zapnuti/vypnuti hydraulického systému
() neobsazeno

(&) neobsazeno

@ Elektricky AUX 1 vzadu / AUX 3 vpfedu
Zapnuti/vypnuti PTO vzadu

(® neobsazeno

Elektricky AUX 2 vzadu / AUX 4 vpiedu

(A) PTO vpfedu max. 40 I/min
Hydraulicky vykon je nastavitelny pfes potenciometr
(B) PTO vpfedu max. 40 I/min
Hydraulicky vykon je nastavitelny pfes potenciometr
(C) Tlacgitko k nastaveni otacek motoru
Upozornéni
Otacky je mozné regulovat v krocich po 100.
(D) neobsazeno
(E) PTO zadni maximum 60 | / min
(F) Stisknéte klavesu pro ulozeni nastavenych hodnot
nebo program( a otevirani dil¢ich menu.
(G) Otocny knoflik pro zménu hodnot a vybér programa.




Upozornéni

Jako komunikaéni jazyk displeje je pfednastavena
angli¢tina, avSak jazyk mizete zménit v menu Nastaveni.
Pfes displej Ize provadét napf. nastaveni vozidla, Upravy
tykajici se ukazatell na displeji a zobrazeni informaci o
vozidle.

Konkrétné se jedna o nasledujici funkce, které jsou
nasledné podrobnéji popsany.

Implzments Sptup Se|vice JUX

@ Vybér a konfigurace pfidavnych zafizeni
(@ Nastaveni )

— Nastaveni displeje

— Systémové informace )

— DPF (informace o regeneraci)

Servis i ) )
— Tato oblast je vyhrazena pro zakaznicky servis

@AUX . .
— Odleh&eni tlaku hydraulického systému

(@ Otocny krouzek

@ Klavesa

Centralnimi prvky k navigaci a vybéru jednotlivych bodu
menu v displeji jsou oto¢ny krouzek a klavesa na ovladaci
konzoli loketni opérky.

Stisknutim tlacitka oteviete podnabidky a vybrana
nastaveni se uloZi.

S otoénym krouzkem lze vybrat polozky nabidky

® Tlacitko zpét
Vybér klavesy a aktivace klavesy pro navrat
do hlavniho menu

® Tlacitko DomU zpét
Vybér klavesy a aktivace klavesy pro navrat
do hlavniho menu

® Klavesa OK
Vybér klavesy a aktivace klavesy pro ulozeni
nastaveni

(&l

Cestina

9.1 Pridavna zafizeni
Pfes volbu pfidavnych zafizeni Ize vybrat nasledujici
konfigurace:
® Nosné zafizeni
® Zametaci stroj
® Zimni udrzba
® Mokré Cisténi
9.2 Nastaveni
Pfes menu Nastaveni Ize zvolit nasledujici diléi menu.
® Servis
— Tento bod v menu je vyhrazen pro autorizovany
zakaznicky servis
® Nastaveni
— Jasnost a kontrast displeje
— Jednotka rychlosti (km/h / mph) a teploty (°C / °F)
- Jazyk
— Datum a Cas
® Informace
- Indikace systémovych informaci specifickych pro
dané vozidlo
® DPF (Casticovy filtr pro dieselové motory)
- Indikace toho, kdy spusti dal$i automaticka
regenerace

9.2.1 Provést nastaveni displeje

Implements Setup Service AUX

@ Indikace jasu a kontrastu

(@ Jednotky rychlosti a teploty

® Jazyk

@ Datum, Cas

1. Aktivaci tlacitka ,Nastaveni” pfejdéte az na uroven
nastaveni displeje.

2. Pres tlacitka ,Indikace”, ,Jednotky”, ,Jazyk” a ,Datum,
Cas” oteviete dil¢i menu a provedete pozadovana
nastaveni.
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9.2.2 Vypusténi tlaku z hydraulického systému
(tlakové odlehceni)

Pfed odpojenim hydraulickych hadic z hydraulickych

pfipojek se musi z hydraulického systému vypustit tlak.

& UPOZORNENI

Nebezpeci urazu, nebezpecéi poskozeni

Pred odtlakovani spustte zvednuta pfidavna zafizeni.

Implements Setup Service AUX

@ AUX odtlakovani vpfedu

@ AUX odtlakovani vzadu

1. Viyberte polozky nabidky pomoci tlaitka a otoéného
krouzku na ovladaci konzole. Vybrané nastaveni
potvrdte tlaCitkem.
a Stisknutim tlacitka ,AUX" pfepnéte na dalSi urover.
b Vyberte odtlakovani AUX vpfedu nebo vzadu.

9.2.3 Zobrazit systémové informace

Implements Setup Service AUX

1. Aktivaci tlagitek ,Nastaveni” a ,Informace” pfejdéte do
okénka systémovych informaci.
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9.2.4 DPF (casticovy filtr pro dieselové motory)

Implements Setup Service AUX

2019-09-27 MC250 ¢ 12:38:01

1. Aktivaci tlacitek ,Nastaveni” a ,DPF* pfejdéte do
okénka DPF.
Dalsi informace, viz kapitola 11.4 Proces regenerace
u vozidel s ¢asticovym filtrem pro dieselové motory
(DPF).

10 Uvedeni do provozu

& UPOZORNENI

Prectéte si navod k pouZiti pfidavnych zafizeni.

Pri pouziti pfidavnych zafizeni nebo taZenych stroji a
privésu si pred uvedenim do provozu proctéte prislusné
navody k pouZiti.

Méjte na zfeteli pripustné zatiZzeni, viz kapitola .

10.1 Bezpecnostni kontrola pred startem

A NEBEZPECI

Nebezpedéi urazu a zranéni z diivodu vadného vozidla

Vozidlo neuvadéjte do provozu, pokud jeden z bodu

bezpecnostni kontroly neni splnén a v takovém pfipadé

zajistéte opravu vozidla.

Upozornéni

Doporucenou bezpecnostni kontrolu provadéjte pfed

kazdym pouZzitim vozidla.

10.1.1Bezpecnostni kontrola nosi¢e naradi

Pfed kazdym startem zkontrolujte nasledujici body:

1. Cistota hydraulickych pfipojek

2. Unik a poskozeni hydraulickych vedeni

3. Vyska hladiny hydraulického oleje, viz kapitola 14.7.3
Kontrola hladiny hydraulického oleje a jeho dopInéni

4. VySka hladiny motorového oleje, viz kapitola 14.7.8
Zkontrolujte / doplrite hladinu motorového oleje

5. Vyska hladiny chladici kapaliny, viz kapitola 14.7.2
Kontrola hladiny chladici kapaliny a jeji doplnéni

6. Hladina brzdové kapaliny, viz kapitola 14.7.10
Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrzi

7. Pfi nebezpedi mrazu dostateéné mnozstvi
nemrznouciho prostfedku v chladici kapaliné

8. Neporusenost elektrickych vedeni

9. Spolehlivé drzeni Sroubl a matic

10.Pfipadné poskozeni vozidla, motoru a mfizky chladi¢e

11.Cistota vzduchového filtru motoru



12.Cistota kabinového prachového filtru

13.Vyska hladiny v nadrzce s kapalinou do ostfikovacu, viz
kapitola 14.7.1 PInéni nadrzky s kapalinou do
ostfikovaci

14.Tlaky pneumatik a opotfebeni pneumatik

15.Funkcnost osvétleni a blikaci zafizeni

16.Lehky chod akceleraéniho pedalu

17.Funkénost ukazatele teploty a ukazatele paliva v
nadrzi?

10.2 Nastaveni sedadla fFidice

A NEBEZPECI

Nebezpeci nehody

Sedadlo ridi¢e nastavujte pouze pfi zastaveném vozidlu.

A UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni

Sklopené opéradlo nepouzivejte jako Glozny prostor pri

Jizdé po vefejnych komunikacich nebo je patfi¢né zajistéte

POZOR

Mohou byt pouZita pouze sedadla uvedena nize a sedadla

nabizena spole¢nosti Kércher. V opacném pfipadé nelze

zarucit hodnoty vibraci.

Upozornéni

PruzZeni sedadla ridi¢e je tlumeno automaticky.

Upozornéni

Pokud neni k dispozici sedadlo spolujezdce, existuje

pfimo pfistupna odkladaci pfihradka

Karcher nabizi 3 varianty sedadel fidice:

® Sedadlo Konig K210MVGL-P350-W2

—

@ horizontalni pfestavovani =~ .
Pro zménu nastaveni zatahnéte packu nahoru

@ Vzduchové odpruzeni sedadla fidice
(® Nastaveni sklonu opéradla
(@ prestavovani bederni opérky (lordozni opérky)
(&) bezpecnostni pas
® spinag vyhfivani sedadla
@ hlavova opérka
Vytahnéte nebo zatlacte pro nastaveni vySky

Loketni opérka s ovladaci konzoli
(® Sedadlo spolujezdce (volitelné pfisluSenstvi)

Cestina

@ Sedadlo Cobo SC47M-M200 (zobrazené bez loketni
opérky)

(@ Sedadlo Fidi¢e
@ horizontalni pfestavovani .
Pro zménu nastaveni zatahnéte packu nahoru

) Nastaveni tlumeni hmotnosti Fidice
(@ bezpecnostni pas
(& Paka, sklopeni opéradla

® hlavové opérka . oL
Vytahnéte nebo zatlacte pro nastaveni vysky

® Sedadlo Grammer MSG75GL / 522 (zobrazené bez
loketni opérky)

@ Vzduchové odpruzeni sedadla fidice
@ Vyskové nastaveni

® horizontalni pfestavovani .
Pro zménu nastaveni zatahnéte packu nahoru

@ bezpecnostni pas

(® Nastaveni sklonu opéradla

1. Nastavte sklon, vysku a polohu levé loketni opérky pro
pohodiné ovladani ovladaci konzoly.

21



2. Nastavte sedadlo fidiCe ergonomicky tak, aby byly
pedaly i volant snadno ovladatelné. Sedadla fidice
Grammer a Kénig maiji bederni opérku (lordézni
opérku).

3. Sedadlo fidi¢e s pneumatickym odpruzenim (Grammer
a Konig) Ize stale vySkové nastavovat. K tomu ucelu
uvedte sedadlo s pomoci kompresoru do nejvysSi
mozné polohy, a poté uvolnéte vzduch pomoci pruziny,
dokud sedadlo neklesne o 2-3 cm.

4. Opéradlo a sedaci plocha u sedadla spolujezdce jsou
sklopné. Pod sedaci plochou je odkladaci pfihradka, v
niz lze ulozit dokumenty k vozidlu a dalSi drobnosti.

10.3 Nastaveni polohy volantu

A NEBEZPECI

Nebezpeci nehody

Polohu volantu nastavujte pouze pfi zastaveném vozidle.

A= W=

(@ Upinaci paka pro vySkové nastaveni volantu

@ paka nastaveni sklonu volantu

1. Zatahnéte za paku pro nastaveni sklonu, podrzte ji a
uvedte volant do pozadovaného sklonu.

2. Zasunte paku zpét.

3. Uvolnéte upinaci paku pro nastaveni vy3ky a nastavte
volant do poZadované vysky.

4. Zajistéte upinaci paku.

10.4 Tankovani

(@ uzavér nadrze

@ Pravé boéni oblozeni

() Uzavér nadrze DEF

10.4.1 Tankovani paliva

A NEBEZPECI

Nebezpeci vybuchu

Netankujte v uzavfenych prostorach.
Nekurte a vyhybejte se otevienému ohni.
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Dbejte na to, aby se palivo nedostalo na horké povrchy.
& UPOZORNENI
Nebezpedéi urazu
Vezméte na védomi riziko uklouznuti v disledku pretékani
paliva.
POZOR
P¥i zahfivani palivo expanduje, nedoplriujte tedy palivo az
po OKraj.
1. Vypnéte zapalovani.
2. Otevrete uzaver palivové nadrze.
3. Natankujte palivo.
Pouzivejte pouze motorovou naftu podle DIN EN 590.
4. PfeteCené palivo otfete a uzaviete uzavér palivové
nadrze.
10.4.2Pfidejte DEF nebo AdBlue®
DEF (Diesel Exhaust Fluid) se vyrabi v souladu s pfisnymi
kvalitativnimi normami. Pouzivejte pouze kapalinu, ktera
vyhovuje normam ISO 22241.
POZOR
Je zakazano pouzivat roztoky mocoviny, jejichz
vlastnosti se liSi od uvedenych.

POZOR
Pokud je to mozné, nedopliujte Zadné podmnoZiny,
jinak se zobrazi varovna kontrolka. Pokud se tato
kontrolka rozsviti, nelze ji resetovat, zhasne po
nékolika dopliiovani paliva. Funkce tim ale neni nijak
ovlivnéna.
Doplrite palivo pouze tehdy, kdyzZ je hladina nadrze DEF
vyrazné pod 50 % (zobrazeno na displeji).
1. Otevrete pravou servisni klapku.
2. Otevrete uzavér nadrze DEF.
3. Pridejte DEF, nepfepliujte.

Prebytecny DEF oplachnéte velkym mnoZstvim vody.
4. Zaviete uzavér nadrze a pravou servisni klapku.

11  Provoz

A NEBEZPECI

Nebezpeci pfimacknuti

Dbejte na to, aby se béhem provozu nenachazely Zadné
osoby v blizkosti vozidla.

P¥i pouzivani vozidla jako tazné vozidlo méjte na zfeteli, Ze
se béhem provozu nesmi nachazet Zzadné osoby mezi
vozidlem a pfivésem.

& UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni

Vozidlo pouzivejte jen tehdy, pokud jsou upevnéna
vSechna obloZeni.

POZOR

Nebezpeci poskozeni z diivodu prehratého
hydraulického oleje nebo prehrfatého motoru

Pokud je teplota hydraulického oleje pfilis vysoka nebo je
teplota chladici kapaliny pfilis vysoka, nechte motor bézet
na volnobézné otacky, dokud teplota neklesne pod
spoustéci hodnotu ,vystrazna kontrolka vypnuta®“.
POZOR

Nebezpeci poskozeni z diivodu neprovedeného
mazani

Pokud se béhem provozu rozsviti vystrazna kontrolka

» Tlak motorového oleje”, okamzité vozidlo vyjedte z
nebezpecné oblasti plynouci dopravy a vypnéte motor.
Poté zajistéte odstranéni poruchy.




& UPOZORNENI

SniZena stabilita kvili nastavbam

Prizplsobujte zptsob jizdy.

11.1 Prvnich10/50/100 provoznich hodin (doba

zabéhu)

® Prvnich 100 provoznich hodin: jedte opatrné a vyhnéte
se pretizeni.

® Po 50 provoznich hodinach: Pogatecni inspekci musi
provést autorizovany zakaznicky servis podle
kontrolniho seznamu (ICL).

® Po 10 provoznich hodinach: Zkontrolujte Srouby kola.

11.2 Parkovaci brzda

Parkovaci brzda vyZzaduje ke svému uvolnéni hydraulicky
tlak. Pfi vypnuti motoru se brzda automaticky aktivuje.

Za chodu motoru a s pakou sméru jizdy v poloze
NEUTRAL je parkovaci brzda rovnéz aktivovana.
Upozornéni

Pri zataZeni parkovaci brzdy se na multifunkénim ukazateli

rozsviti vystrazna kontrolka ,Aktivovana parkovaci brzda®“.

11.3 Jizdni rezim

11.3.1 Startovani motoru

1. Posadte se na sedadlo fidiCe.

2. Zasunte klicek zapalovani do zamku zapalovani.

3. Uvedte voli¢ sméru jizdy do stfedni polohy (neutralni
poloha).

4. Zapnéte zapalovani.

5. Pockejte na uplné nacteni displeje.

6. Nastartujte motor.
Pokud vystrazné kontrolky kontroly dobijeni a tlaku
motoroveého oleje nezhasnou, vypnéte motor a
odstrante chybu. Viz kapitola ,Chybova hlaseni u
zobrazeni symbolu*®

7. Pri okolni teploté pod 0 °C: Zahfivejte vozidlo pfi
nizkych otackach motoru.

11.3.2Volba sméru jizdy
Podrobnéjsi popis voli¢e sméru jizdy naleznete v kapitole
-Konzola volantu | Voli¢ sméru jizdy"

@ Voli€¢ sméru jizdy

1. Vytahnéte voli€ smé&rem nahoru k volantu a poté jim
pohybujte v poZadovaném sméru jizdy (vpfed / vzad).
Smér jizdy se zobrazi na displeji.

2. Pomoci akceleraéniho pedalu zvolte pozadovanou
transportni €i pracovni rychlost.
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11.3.3Jizda

& VAROVANI

Nebezpeci nehody

Jezdéte pouze s Fadné pfipojenym pfidavnym zafizenim.
& UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni

Zajistéte, aby vozidlo pfi prejizdéni pfes pfekazky
nedosedavalo.

Pres prekazky nizsi nez 150 mm pfejizdéjte pomalu a
opatrné v uhlu 45°.

Pres prekazky vyssi nez 150 mm prejizdéjte pouze s
pouZitim vhodné rampy.

& UPOZORNENI

Nebezpeci posSkozeni majakem

P¥i jizdé v podzemnich garazich atd. vénujte pozornost
vy8e umisténému majéku (2,20 m). V pfipadé potfeby
majak pfedem odmontujte. Nestujte pri tom na kapoté
motoru (hadrZ na Cerstvou vodu).

& UPOZORNENI

Nebezpeci nehody

Pri jizdé po vefejnych komunikacich za tucelem dopravy
(nikoli pfi ¢isténi verejnych komunikaci) vypnéte PTO.
Upozornéni

Uvolnéni akceleracniho pedalu nezpusobuje Zadné
vyrazné zpomaleni.

1. Pfipoutejte se.

2. Opatrné seslapnéte akceleracni pedal.

3. Smér jizdy udavejte volantem.

4. Pro brzdéni je tfeba seSlapnout brzdovy pedal.

11.3.4Zastaveni
1. Uvolnéte akceleracni pedal.
Upozornéni
Uvolnéni akceleracniho pedalu v reZzimu prepravy
nezplsobuje Zadné vyrazné zpomaleni.
2. Pro zastaveni nebo v pfipadé nouze seslapnéte
brzdovy pedal.

11.3.5Tempomat

Tempomat funguje pouze v pracovnim rezimu.

Aktivovani tempomatu

1 Pomoci plynového pedalu zvolte poZzadovanou
pracovni rychlost.

2 Stisknéte funkeni tlacitko F 8.

Tempomat je aktivovan.

Deaktivovani tempomatu

1 SeSlapnéte brzdovy pedal nebo stisknéte funkéni
tlaGitko F 8.

Stisknutim funkéniho tlacitka F 9 (Tempomat Resume) se

aktivuje pfedtim nastavena rychlost.

11.3.60dstaveni vozidla
A VAROVANI
Nebezpeci poranéni pridavnym nafadim
Piné spustte jakékoli namontované pridavné zarizeni.
1. Zastavte vozidlo.
2. Uvedte voli€¢ sméru jizdy do neutralni polohy (stfedni
poloha).
V této poloze se automaticky aktivuje parkovaci brzda.
3. Spodni pfipojené pfisluSenstvi (ne zametaci systém).
4. Nechte motor bézet na volnobé&h po dobu 1 az 2 minut.
5. Vypnéte zapalovani a vytahnéte klicek zapalovani.

23



6. Pri delSim zastaveni stisknéte tlacitko pro relé pro
odpojeni baterie. Viz kapitola ,Relé pro odpojeni
baterie®.

7. Pokud ma byt baterie odpojena, vyckejte dalSich 30
sekund, nez se ukonci proces ukladani fidici jednotky
motoru.

11.4 Proces regenerace u vozidel s ¢asticovym
filtrem pro dieselové motory (DPF)

DPF shromazduje ¢astice sazi, které jsou spaleny pfi

dosazeni zatizeni filtru zvySenim teploty spalin

(regenerace).

Proces regenerace probiha bud automaticky za

pracovniho nebo jizdniho rezimu nebo muze byt

popfipadé spustén manualné.

Cim vy$8i jsou otacky pfi jizdé nebo &im vyssi je zatizeni,

11.4.1 Manualni regenerace

A VAROVANI

Nebezpeci popaleni

V prabéhu procesu regenerace mohou unikat vyfukové

plyny o teploté az 600 °C.

Nespoustéjte proces regenerace v hoflavych zénach.

& UPOZORNENI

Nebezpeci popadleni horkymi spalinami

Osoby, zvirata a horlavé pfedméty musi byt mimo oblast

regenerace.

Upozornéni

Proces regenerace preruste jen v pfipadé nouze.

Do 50 hodin neni mozna manualni regenerace.

Pramérné délka vypalovaci operace pfi manualini

regeneraci je cca 20 minut.
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@ Indikace pfed manualni regeneraci
a) indikace parkovaci brzdy
b) zobrazenj teploty motoru
¢) zobrazeni rezimu jizdy
d) zobrazeni OK . )
f) zobrazeni stupné naplnéni filtru pevnych ¢astic v %
e) zobrazen] za kolik hodin bude mozné spustit
manualni ¢isténi
(@ Posunuti automatického ¢&isténi
(3 Aktivace automatického cisténi
@ Aktivace manualniho cisténi
1. Manualni Cisténi Ize spustit jen, kdyZ jsou vSechny 4
charakteristické vlastnosti zelené:
a Parkovaci brzda je aktivovana
b Teplota motoru prekrocila urcitou mezni hodnotu
¢ Stroj je v rezimu jizdy N (neutral)
d Pak se ok rozsviti zelené, manualni vypalovaci
operaci je mozné spustit
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11.4.2 Automaticka regenerace

& VAROVANI

Nebezpeci popaleni

V pribéhu procesu regenerace mohou unikat vyfukové
plyny o teploté aZ 600 °C.

Nespoustéjte proces regenerace v hoflavych zénach.
Upozornéni

PFi automatické regeneraci Ize pokracovat v praci.
Automaticka regenerace muze byt v urCitych situacich
c¢asové posunuta.

1.

11.5 Pouziti v zimé

11.5.10chrana pred mrazem

1. Zkontrolujte ochranu vozidla pfed mrazem. Viz kapitola
,Udrzbarské prace | Kontrola hladiny chladici kapaliny a
doplnéni chladici kapaliny".

Upozornéni

Pred pfipojeni si preététe navod k pouziti pouzivaného
pridavného zarizeni.

Pridavna zarizeni jsou volitelna a Ize je pfipevnit k
zamySlenym upevriovacim boddm na vozidle.

A NEBEZPECI

Nebezpedci z diivodu zménéného tézisté vozidla a
zménéného chovani pfi jizdé.

Pri pfepravé kapalin a / nebo sypkych materiald, jako jsou
napriklad Stérk, mohou nastat vifivé pohyby, které
rozhybou vozidlo.

Pri prestavbach, zejména pri prestrojeni ze zimniho na
letni provoz a pfi zméné naloZeni se musi fidi¢ pripravit na
zménu chovani vozidla pfi jizdé.

A VAROVANI

Nebezpeci pfimacknuti pri upevriovani pfidavnych
zafizeni

Nesahejte mezi body pripojeni a pfidavné zafizeni.

& UPOZORNENI

Nebezpedi popaleni o horké hydraulické spojky
Pouzivejte rukavice pri odpojovani hydraulickych spojek.
POZOR

Pri demontazi a montazi pfidavnych zarizeni pouzivejte
vZdy vhodny ochranny odév, bezpecnostni obuv a
rukavice. To plati i béhem pouzivani a provozovani.

Pred upevnénim pridavnych zafizeni, ktera nejsou uréena
primo pro toto vozidlo, se prosim obratte na prislusného
prodejce. Prodejce zkontroluje, jak a zda se tato pridavna
zafizeni smi namontovat a pouzit u tohoto vozidla. To je
dulezité pro bezpecnost fidi¢e a vozidla, jakoZ i v pfipadé
pfipadnych narokt ze zaruky.

Prfidavna zarizeni, ktera ohroZuji bezpecnost nebo
stabilitu vozidla, se nesmi pouZivat.



12.1 Pripojeni pfidavnych zafizeni k vozidlu
POZOR

Pred pouzitim ocistéte zastréku a spojku hadfikem, ktery
nepousti vidakna.

(@ Spojovaci zastrcka

(@ Spojovaci objimka

® Prstenec

1. Prstenec spojovaci objimky zatahnéte smérem doll a
pfidrzte.

2. Zatlacte spojovaci zastréku hydraulické hadice
pfidavného nafadi do spojovaci objimky.

3. Uvolnéte prstenec spojky. Zkontrolujte bezpeéné
zapadnuti.

4. Pro odpojeni zatahnéte prstenec smérem dold, pfidrzte
a vytahnéte hydraulickou hadici.

12.2 Spojovaci zafizeni

Upozornéni

Pripustna hmotnost pusobici svisle a pfipojena hmotnost,
viz kapitola .

12.3 Vyrovnani vozidla

Upozornéni

Predni naprava vozidla musi byt vzdy zatiZzena nejméné

30 % viastni hmotnosti vozidla, zadni naprava vzdy

nejméné 30 % vlastni hmotnosti vozidla.

Pred zakoupenim pfidavného zafizeni zkontrolujte, zda

Jsou tyto podminky splnény, a to zvazenim kombinace

vozidla a pfidavného zafizeni.

Pro zjisténi celkové hmotnosti, zatizeni naprav, nosnosti

pneumatik a potfebného minimalniho vyvazeni jsou

zapotfebi tyto udaje:

® V/Sechny udaje o hmotnosti v kg (v pfipadé potfeby
vozidlo zvazte)

® VSechny udaje o rozmérech v metrech (m)
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TL |(kg)|= |Vlastni hmotnost vozidla *

TV |(kg)|= |ZatiZzeni pfedni ndpravy prazdného  |*
vozidla

TH |(kg) |= |ZatiZzeni zadni ndpravy prazdného *
vozidla

GH |(kg)|= |Celkova hmotnost zadni zatéze >

GV |(kg)|= |Celkova hmotnost pfedniho >
hydraulického zavésu / pfedni zatéze

a |(m) |= |Vzdélenost mezi t&Zist€m pfedniho  |**
pfidavného zafizeni (pfedni zatéz) a |***
stfedem pfedni napravy, max. = 0,86 m

b |(m) |= |Rozvor naprav vozidla *

¢ |(m) |= |Vzdalenost mezi sttedem zadni e
napravy a t&Zistém zadni zatéze

* viz kapitola ,Technické udaje"

** viz navod k pouziti pfidavného zafizeni

*** odmeéfit

12.3.1Kalkulace minimalniho vyvazeni zadni ¢asti
pfednich pridavnych zarizeni

Hodnota ,x” viz Udaje vyrobce, pokud bez udaje, x = 0,45.

GHminzGV xa-Taxb+x xT xb

b+c
1. Vysledek zadejte do tabulky.

12.3.2Kalkulace skute¢ného zatizeni predni napravy

-Gy x@+b)+Tyxb -GyxC

T Vtat — v b

1.V pfipadé, ze se pfednim pfidavnym zafizenim (GV)
nedosahne potfebného minimalniho vyvazeni predni
¢asti (GV min), hmotnost pfedniho pfidavného zafizeni
se musi zvysit na hmotnost minimalniho vyvazeni
pfedni ¢asti.

2. Skute¢né vypocitané a v navodu k pouziti vozidla
uvedené pripustné zatizeni pfedni napravy zadejte do
tabulky.

12.3.3Vypocet skute¢né celkové hmotnosti
Gu =Gy +TL + Gy

1.V pfipadé, Ze se zadnim pfidavnym nafadim (GH)
nedosahne potfebného minimalniho vyvazenizadé (GH
min), musi se hmotnost zadniho pfidavného nafadi
zvysit na hmotnost minimalniho vyvazeni zadé.

12.3.4Kalkulace skuteéného zatizeni zadni napravy

That = Gt ~ Tvia

1. Vysledek zadejte do tabulky.
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13 Preprava

13.1 Nalozeni vozidla

A NEBEZPECI

Nebezpeci zranéni v disledku nespravné prepravy
Vezmeéte v tvahu hmotnost vozidla.

Vozidlem zajedte pomalu a opatrné na prepravni vozidlo.
POZOR

Poskozeni vozidla

Vozidlo nenakladejte pomoci jerabu.

Nepouzivejte vysokozdvizny vozik.

1. Vozidlem zajedte nizkou rychlosti na pfepravni vozidlo.
Upozornéni

V pfipadé, Ze vozidlo neni pojizdné, viz kapitola 13.2
Odtazeni vozidla.

13.1.1Zajisténi vozidla

& VAROVANI

Nebezpeci nehody

Pri prepravé zajistéte vozidlo proti sklouznuti.

1. Zaparkujte vozidlo a zajistéte jej proti rozjeti, napf.
aktivaci parkovaci brzdy (voli€ sméru jizdy do polohy
NEUTRAL - stfedni poloha).

2. Zajistéte vozidlo pomoci zajistovaciho k zajisténi kola v
souladu s platnymi smérnicemi.

13.2 Odtazeni vozidla

& UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni neodbornym odtazenim
Vozidlo odtahujte pouze rychlosti chiize, a to az do
okamziku, kdy jste mimo nebezpecnou oblast plynulého
provozu. Poté vozidlo nalozte.

Rozjedte se pomalu a bez $kubani.

Tazné lano nebo taZznou ty¢ upevnéte vyhradné na
odtahovém zarizeni.

14 QOsSetrovani a udrzba

Ujistéte se, Ze fizeni a brzda funguji (pouze pfi béZicim
motoru).

V pfipadé poskozeni motoru uvolnéte parkovaci brzdu pro
naloZeni.

POZOR

Neodtahujte vozidlo pfi zavadé na motoru, Fizeni nebo
brzdé.

(@ Odtahové zafizeni

@ Uchyceni pro odtahové zafizeni.

® Cep s pérovou zavlackou

1. Odtahové zafizeni pfipevnéte k uchyceni. Zajistéte je
Cepem a pérovou zavlackou.

2. Pripojte tazné lano nebo taznou ty¢€ k odtahovému
zafizeni.

3. V pfipadé poskozeni motoru uvolnéte parkovaci brzdu
pro nakladani, viz kapitola ,Uvolnéni parkovaci brzdy*.

4. Odtahnéte vozidlo z nebezpecné oblasti a nalozte ho.

14.1 Obecné pokyny

A NEBEZPECI

Nebezpeci pfimacknuti

V pfipadé, Ze pracujete po zdvizenym pridavnym

zafizenim, provadéjte jeho zajisténi vzdy mechanicky

(podlozit).

1. Pfed cCisténim a udrzbou vozidla, vyménou soucasti
nebo prestavenim na jinou funkci vypnéte motor a
vytahnéte kli¢ek ze zapalovani.

2. Pfed odpojenim baterie zkontrolujte, zda je vaSe radio
zajisténo pomoci radiového kodu.

3. Pred praci na elektrickém zafizeni odpojte baterii.

4. Opravy smi provadét pouze autorizovana servisni
stfediska nebo odbornici na tuto problematiku, ktefi jsou
obeznameni se vSemi relevantnimi bezpecnostnimi
predpisy.

5. VeSkeré svarovaci prace na vozidle nebo na pfidavném
zafizeni smi provadét jen autorizovany zakaznicky
servis Karcher.

14.2 Priprava udrzbarskych a éisticich praci
1. Odstavte vozidlo na rovnou plochu.

2. Zaijistéte vozidlo proti samovolnému rozjeti.

3. Vypnéte zapalovani a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

14.3 Servisni kontrolka

Servisni kontrolka sviti v pfipadé, Ze je zapotiebi provést
udrzbu podle inspekéniho kontrolniho seznamu.
Ukazatel servisu blika na displeji:
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® Poprvé po 50 provoznich hodinach, kdyz je tfeba
provést prvni inspekci.

® Poté podle interval udrzby podle inspekéniho
kontrolniho seznamu.

Upozornéni

Ukazatel servisu musi byt resetovan zakaznickym

servisem.

14.4 Intervaly udrzby

Upozornéni

Pro zachovani zarucnich narokt musi po dobu zaruky

provadét veskerée servisni a udrzbarské prace

autorizovany zakaznicky servis podle inspekcniho

kontrolniho seznamu (ICL).

® Po umyti vozidla promazte vSechna loziska.

® Intervaly testovani a idrzby (denné / tydné) zakaznikem
/ provozovatelem jsou uvedeny v kapitole ,Plan udrzby
vozidla“.

® Podle potfeby nechte bezpe€nostni kontrolu provést
autorizovanym zakaznickym servisem podle lokalné
platnych predpisu.
Dalsi udrzbové prace musi provadét autorizovany
zakaznicky servis podle inspekéniho kontrolniho
seznamu. Obratte se v€as na zakaznicky servis.



14.5 Plan udrzby vozidla
Provede provozovatel / zakaznik.

Montazni Ginnost Kazd|Jedn| |Montazni Cinnost Kazd |Jedn
skupina y |ou skupina y jou
den |tydn den tydn
é é
Chladi¢ vody |Cisténi lamel chladige X Parkovaci Zkontrolujte funkénost X
Chladi& oleje |Cist&ni lamel chladice X brzda _ ]
Viyrovnavaci  Kontrola vysky hladiny X Rizeni Zkontrolujte funkCnost X
nadrzka chladici kapaliny Vystrazné Zkontrolujte Citelnost, X
chladici nalepky v pfipadé potfeby je vyménte
kapaliny Prachové Zkontrolujte, popfipadé X
Pomér Kontrolujte sezénné nebo pfi krytky a kryty |vymérite
smichani vody vyméné chladici kapaliny hydrauliky
/ nemrznouci Sroubové Zkontrolujte spravné X
smesi spoje upevnéni, pfipadné utahnéte
Klinovy femen |Zkontrolujte napéti a X Hadice a Kontrola X
opotfebeni upinaci spony
Nadrz Zkontrolujte hladinu X Hadice Kontrola X
hydraulického |hydraulického oleje (ukazatel chladici
oleje na displeji) kapaliny
Hydraulické  |Zkontrolujte pfipadné X Palivova Zkontrolujte pfipadné X
spojky a netésnosti vedeni a netésnosti
pripojky pipojky
Hydraulické  |Zkontrolujte tésnost a X Bowdenova |Zkontrolujte jejich lehky chod X
hadice poskozeni lanka a
Upozornéni pohyblivé dily
Vymérite hydraulicke hadice Elektricka Zkontrolujte jejich X
podle inspekcniho vedeni nezavadnost
kontrolniho seznamu! LoZiska / Promazani, viz kapitola 14.6 X
Poly Zkontrolujte oxidaci, pfipadné X mazaci mista |Plan mazani vozidla
akumulatoru olfarta’cuﬁe a _promazte 14.6 Plan mazani vozidla
pélovym mazivem.
ZKkontrolujte spravné
upevnéni spojovacich
kabel(.
Hladina Kontrola X
motorového
oleje
Hladina Kontrola X
brzdové
kapaliny
Prachovy filtr |Kontrola X
kabiny
Pneumatiky  |Kontrola stavu a tlaku pInéni |X
Nadrzka s Kontrola vy3ky hladiny plnéni X
kapalinou do
ostfikovacl E— _
Akumulator Kontrola X M’azvam I:nISvtO - aecel !nterval e
Vyfukovy Vizulni kontrola X Zavés nadrvze na Cistou 1 jednou tydné
systém vodu, nahofe
Osvétleni Kontrola funkénosti X 52;3’5 dnoell:rze na cistou 1 jednou tydne
Vzduchovy filtr |Zkontrolujte / vyCistéte nebo X e 2% A o x
motoru ’ vymeérite \J/zduc}f/mvy filtr. 14.7 Udtz'?arfk? RIIEE . . ..
MFizka Cisténi X 14.7.1PInéni nadrzky s kapalinou do ostrikovacu
chladice Upozornéni
Klimatizace  |Zkontrolujte a oistéte lamely X Dodrzujte pokyny vyrobce ke kapaliné na stirani a

chladice
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mrazuvzdorném prostfedku. Nemichejte nemrznouci
smés s jinym nemrznoucim prostfedkem.
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@ Servisni klapka vpravo
@ Uzavér
(® Nadrzka s kapalinou do ostfikovacl
1. Otevrete servisni klapku vpravo.
2. Otevrete uzavér nadrze na vodu na stirani.
3. Naplnte kapalinu na stirani.
a Pokud existuje nebezpeli mrazu, pfidejte nemrznouci
smés podle pokynu vyrobce.
4. Zaviete uzavér nadrze na vodu na stirani.

14.7.2Kontrola hladiny chladici kapaliny a jeji
doplInéni

& UPOZORNENI

Nebezpeci popdleni o horké soucastky

Neotevirejte ani se nedotykejte chladice a soucasti

chladiciho systému, kdyzZ je motor horky.

& UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni natlakovanym chladicim

systémem

Opatrné otevrete expanzni nadrz (2 stupné).

POZOR

Vécné Skody kvili nespravné chladici kapaliné

Chladici kapalinu doplriujte jen pfi studeném motoru.

SméSovaci pomér voda / nemrznouci smés by mél byt

60:40 az 50:50. To obvykle odpovida ochrané pfed

mrazem od -25 ° C do -40 ° C.

Miniméalni sméSovaci pomér by mél byt 70:30 a maximalni

smésovaci pomér 40:60. Dal§im zvysenim podilu

nemrznouci smési (napf. 30:70) nelze dosahnout dalSiho

zvySeni bodu mrazu.

Smés chladici kapaliny musi sestavat z deionizované

nebo destilované vody a z chladici kapaliny podle norem

ASTM D 3306 typu 1 na bazi monoethylenglykolu s

pfidavkem organickych inhibitord.

Chladici kapalina viz kapitola , Technické udaje”.

28 Cestina

@ Servisni klapka vpravo

® Uzavér

® Expanzni nadrz

1. Vy3ku hladiny kontrolujte pfi studeném motoru.

2. Otevrete servisni klapku vpravo.

3. Zkontrolujte vysku hladiny v expanzni nadrzi.
Upozornéni
Spravna hladina chladici kapaliny musi byt mezi MAX a
MIN. V pfipadé vazné ztraty chladici kapaliny provedte
vyhledavani zavady a zavadu opravte.

4.V pfipadé potfeby doplrite chladici kapalinu.

Doplnéni chladici kapaliny

5. Otocte uzavér expanzni nadrze a uzaveér sejméte.

6. Do expanzni nadrze pfidejte schvalenou chladici
kapaliny az k horni znacce (MAX).

7. Nasadte tésnéni expanzni nadrze a utahnéte je.

8. Zaviete servisni klapku.

14.7.3Kontrola hladiny hydraulického oleje a jeho
doplnéni

@ Sroubovaci viko se vzduchovym filtrem
Upozornéni - . L.
zduchovy filtr mérite rocné nebo kazdych 1000
provoznich hodin
@ Filtr hydraulického oleje
Upozornéni _ i o .
uZe byt vyménén /oouze zakazn/ckgzv) servisem podle
n

inspekcéniho kontrolniho seznamu (I
@ Filtr hydraulického oleje
Upozornéni _ i o )
MiZe byt vyménén /oguze zakazn/ckt\ém servisem podle
inspekéniho kontrolniho seznamu (ICL)

@ Hydraulicka nadrz

1. Na displeji se zobrazi pfili§ nizka hladina hydraulického
oleje.

2.V pfipadé potieby doplrite hydraulicky olej.
Upozornéni
Chybégjici hydraulicky olej je mozné doplnit pouze
pomoci specialniho pfisluSenstvi, které se pfipoji k
lekazni spojce vozidla. V pfipadé potfeby si vyzadejte u
firmy Karcher objednaci €islo nebo nechte olej doplnit
pracovnikem z&kaznického servisu Karcher.
Typ hydraulického oleje: viz kapitola , Technické udaje”“.



14.7.4Vsazeni / vyjmuti baterie

A NEBEZPECI

Nebezpedéi trazu

Dbejte bezpecnostnich predpist pfi zachazeni

S akumulatory.

POZOR

Udrzba baterie

Zkontrolujte, zda jsou poly baterii a pélové svorky
chranény dostate¢nym mnoZstvim maziva na ochranu
pola.

@ Akumulator

@ Kladny pol

() Zaporny pol

@® Kryt (neni zobrazen)

Montaz baterie

1. Vlozte baterii do jejiho drzaku.

2. PriSroubujte drzak ke spodni Casti baterie.

3. Pripojte svorku (Cerveny kabel) ke kladnému pélu (+).
4. Pripojte svorku (Cerny kabel) k zapornému pélu (-).
5. Nasadte kryt.

Demontaz baterie

6. Pfi demontazi akumulatoru nejprve odpojte zaporny pol.

14.7.5Nabijeni baterie

A NEBEZPECI

Nebezpedci trazu!

Akumulator nabijejte pouze pfislusnou nabijeckou.

PrFi zachazeni s akumulatory dbejte bezpecnostnich

predpisu.

Dodrzujte navod k pouZziti od vyrobce nabijecky.

1. Odpojte zaporny pdl baterie.

2. Pripojte k baterii nabije¢ku.

3. Zasunite zastrcku do zasuvky a zapnéte nabijecku.

4. Baterii nabijejte co nejnizSim nabijecim proudem.

5. Po nabiti odpojte nabijeCku nejprve ze sité a poté z
baterie (nejprve zaporny pol).

6. Znovu pfipojte baterii.

14.7.6Cisténi a vyména vzduchového filtru

Stuperi znecisténi vzduchového filtru je signalizovan

ukazatelem. Pokud je filtr odpovidajicim zpGsobem nabity,

kontrolka se rozsviti (Zadna indikace stoupani, jako v

pfipadé teploty nebo DPF).
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POZOR
Nebezpeci posSkozeni motoru

Pri ¢isténi vzduchového filtru se ujistéte, Ze do saci trubky
nevnikaji Zadné cizi latky.

(@ Servisni klapka vlevo
® Vzduchovy filtr

1. Otevrete servisni klapku vlevo.

Xl |
W

@ Zajistovaci hak (4x)

® Viko

® Bezpecnostni filtr

@ Filtraéni vioZka

® Sroub

(® Predfazeny odluCovac

@ Ukazatel znecisténi vzduchového filtru

. Otevrete zajiStovaci hak na télese vzduchového filtru.

. Sejméte viko pouzdra vzduchového filtru.

. Otevrete Sroub a vyjméte pfediazeny odlucovag.

. Vycistéte pfedfazeny odluCovac stlaéenym vzduchem
nebo vodnim paprskem.

. Vyjméte filtragni vloZku a bezpec&nostni filtr.

. Vyklepejte oba filtry a vycCistéte je proudem stlateného
vzduchu smérem ven, vyménte je podle potieby nebo
podle planu udrzby.

8. Vycistéte vnitfni stranu télesa vzduchového filtru.

9. Zkontrolujte Cistotu a neporuSenost tésnici plochy a

sacich kanalka.

10.VSechny vycisténé filtry zase nasadte.

14.7.7Vyména kola

A NEBEZPECI

Smrtelné nebezpeci nasledkem plynulé silni¢ni
dopravy

Pred provedenim opravafiskych praci odstrafite vozidio z
nebezpecné zoény plynulé silni¢ni dopravy.

Zapnéte vystrazné blikani.

A wN
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Umistéte vystrazny trojuhelnik.

Noste vystrazny odév.

& VAROVANI

Nebezpeci poranéni v dusledku spousténého vozidla
Nestujte pod vozidlem, které se nachazi na vozovém
zvedaku.

& UPOZORNENI

Nebezpeci nehody

Ujistéte se, Ze je podklad rovny a pevny. Popf. pouZijte
velkoplo$nou, stabilni podloZku pro vozovy zvedak.
POZOR

Vymeénu kola provadéjte pouze tehdy, pokud jste
obeznameni s potfebnymi ¢innostmi pfi vyméné kola.
Jinak zvaZte odbornou pomoc.

Na vyménu kola pouZijte pouze vhodné a nepoSkozené
néradi.

Pouzijte vhodny komeréni vozovy zvedak s nosnosti
nejméné 5000 kg.

@ Kolo

@ Srouby kol s podlozkami

1. Odstavte vozidlo na rovnou plochu s pevnym
podkladem.

2. Vytadhnéte klicek ze zapalovani.

3. Zajistéte vozidlo proti rozjeti (napf. pomoci klind).

4. Vhodnym nastrojem povolte Srouby kol o cca 1 otacku.

5. Umistéte vozovy zvedak do pfisluSsného tchytu a
zvednéte vozidlo.

6. Navic zajistéte, aby bylo vozidlo bezpe&né podepreno.

7. OdSroubujte Srouby kola.

8. Sejméte kolo.

9. Vycistéte znecisténé Srouby kol.

30 Cestina

10.Namontujte nové kolo a zaSroubujte vSechny Srouby
kola s podlozkami az na doraz, nedotahujte je Uplnym
krouticim momentem.

11.Postupné Srouby kol utahnéte v uvedeném poradi (A -
F).

12.Spustte vozidlo pomoci vozového zvedaku.

13.Nakonec Srouby kol dotahnéte v uvedeném poradi
bezvadné fungujicim momentovym klicem na 330 Nm.

14.Dotahnéte Srouby kol po ujeti 50 - 100 km.

14.7.8Zkontrolujte / dopliite hladinu motorového oleje
A UPOZORNENI

Nebezpeci popadleni

Nedotykejte se horkych povrchd, jakymi jsou vyfuk,
katalyzator SCR, soucasti motoru a pfevodovky.

@ Olejova mérka

1. Hladinu motorového oleje kontrolujte, pouze kdyZ je
vozidlo ve vodorovné poloze.

2. Uvedte motor na provozni teplotu (70 - 80 ° C).

3. Vypnéte motor a vy&kejte nékolik minut, aby mohl cely

olej vytéct do pfipravené vany.

4. Oteviete zamek nadrze na Cistou vodu vlevo (kapota
motoru) ¢tyfhrannym kli¢em.

5. Nadrz na Cistou vodu vyklopte stranou.

6. Odectéte pomoci olejové mérky vysku hladiny oleje.
Pokud je hladina oleje pod dolni znackou (MIN),
pridavejte motorovy olej v malych krocich (100 - 200
ml), dokud nebude dosazeno spravné hladiny oleje.
PouZity typ oleje viz kapitola , Technické udaje“.

14.7.9Vyména motorového oleje / filtru motorového

oleje

POZOR

Vyménu motorového oleje a filtru motorového oleje smi
provadét pouze autorizovany zakaznicky servis.

Po kazdé vymené oleje musi byt funkce (vypocet fedéeni
oleje) resetovana diagnostickym pristrojem.



14.7.10Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrzi

(@ Nadrz brzdové kapaliny

@ Uzavér / plnici otvor

1. Hladinu brzdové kapaliny v nadrzi pravidelné
kontrolujte.

2. Hladina kapaliny musi byt mezi znackami ,MIN“ a
»MAX®.

3. Pokud hladina brzdové kapaliny v nadrzi klesne, musi
byt pficina zkontrolovana autorizovanym zakaznickym
servisem. Doplfhovani brzdové kapaliny se
nepfedpoklada.

4. VVyména brzdové kapaliny musi byt provedena pouze

autorizovanym zakaznickym servisem podle

inspekéniho kontrolniho seznamu (ICL).

14.7.11Vypousténi odlucovace vody

& UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni

Nedotykejte se horkych povrch, jakymi jsou vyfuk,
katalyzator SCR, soucasti motoru a pfevodovky.
Pokud sviti ukazatel ,Voda v palivu®, postupujte
nasledovné.

T T 7 g
L /S

@ Odlu€ovac vody s filtrem

® Cidlo

. Vypnéte zapalovani a vytahnéte kli¢ek zapalovani.

. Nechte motor dostateéné vychladnout.

. Zajistéte nadrz s dostatecnou kapacitou.

. Od8roubuijte &idlo na odlu€¢ovadi vody.

. Vypoustéjte palivo, dokud nebude obsaZena Zadna
voda.
Davejte pozor, abyste nevylili veSkeré palivo z filtru v
odlucovadi vody, jinak musi byt palivovy filtr vyjmut,
zase naplnén a systém odvzdusnén.

6. Cidlo zase pfisroubuijte.

AL wON =
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14.7.12Uvolnéte parkovaci brzdu (nouzovy provoz)
Nasledujici popis plati pouze v pfipadé&, Ze motor neni
funkéni a neni k dispozici hydraulicky tlak (napf. pro
odtazeni nebo nakladani).

A NEBEZPECI

Nebezpeci popdleni o horké povrchy

Pred praci na vozidle je nechte vychladnout.

POZOR

Nebezpeci nehody v disledku rozjeti

Uvolnéte parkovaci brzdu pouze tehdy, pokud je vozidlo
zajisténo proti rozjeti.

@ Sroub s kFizovou rukojeti

@ Filtr pevnych &astic

1. Oteviete zajisténi levého bo¢niho obloZeni
Stverhrannym kli¢em.

2. Vyklopte bocni obloZeni smérem ven.

3. Otocte kfizovou rukojet ve sméru hodinovych rucicek.
Parkovaci brzda je uvolnéna.

4. Po odtaZeni: Parkovaci brzdu zase aktivujte, k tomu
Ucelu kFizovou rukojet znovu vySroubujte proti sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

14.8 Cisténi

14.8.1Cisténi vozidla

Vozidlo Cistéte kazdy den po ukonCeni prace.

& UPOZORNENI

Nebezpeci posSkozeni nespravnym c¢isténim

Klouby, pneumatiky, chladici lamely, hydraulické hadice a

ventily, t&ésnéni a elektrické a elektronické komponenty se

nesmi Cistit vysokotlakym cisticem.

Dodrzujte prislusné bezpecnostni pfedpisy pfi Cisténi

vozidla vysokotlakym cCistic¢em.

NepouZivejte agresivni Cistici prostredky.

Z ddvodu ochrany vzduchového filtru provadéjte umyvani

vozidla jen pri vypnutém motoru.

1. Abyste se vyhnuli riziku pozaru: Zkontrolujte unik oleje
a paliva ve vozidle. Netésnosti nechte opravit
zakaznickym servisem.

2. Abyste se vyhnuli riziku pozaru: Vycistéte motor, tlumi¢
a baterii od zbytku rostlin a oleje.

3. V pfipadé potreby vycCistéte motor kartacem, stlaCenym
vzduchem nebo nizkym tlakem vody.

4. VycCistéte zastérky kol / podbéhy kol.
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14.8.2Cisténi chladiée

POZOR

Nebezpeci poranéni ostrymi hranami
K Cisténi pouZzivejte ochranné rukavice.

@ Zajisténi
@ Boc¢ni oblozeni vpravo
(3 Kondenzator klimatizace

(® Kombinovany chladi¢ L )
— Plnici vzduch, chladi¢ vody a hydraulického oleje

1. Uvolnéte zajisténi bo€niho obloZeni étyfhrannym
klicem.

2. Vyklopte obloZzeni smérem ven a bezpe&nostni lano jej
drZi na svém misté.

3. Chladi¢ ru¢né zbavte hrubych nedistot.

4. Cistéte mékkym kartadem nebo kostétem s pomoci
stlageného vzduchu (max. 5 bar) nebo nizkého tlaku
vody.

14.9 Pojistky

14.9.1Pojistky v kabiné

Pojistky v kabiné fidi¢e jsou umistény v zadni €asti kabiny,
ve stfedu za krytem.

® Kryt

®@ Uzavéry

® Pojistky

(» Diagnosticky konektor

1. Opéradlo sedadla spolujezdce sklopte dopfedu.

2. Otevrete uzaveéry krytu, kryt naklorite a vyjméte smérem
nahoru.

3. Vymérite vadné pojistky.
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F1 fuse MIMNI 15A hazard light, brake light 6.644-605.0
F2 fuse MINI 10A position lamps, interior lamp G.644-608.0
F3 fuse MIMI 104 spray pump 6.644-608.0
F4 fuse MINI 30A screen heater 5.644-042.0
FB fuse MINI 54 fog lamp (option) G.644-505.0
F7 fuse MINI 54 position lamps left 6.644-606.0
FB fuse MINI 54 position lamps right 6.644-606.0
FA fuse MINI 104 wiper 5.644-608.0
F10 fuse MINI 7.8A radio 5.644-607.0
F11 fuse MINI 104 indicator 5.644-608.0
F12 fuse MIMNI 154 heacon lamps 6.644-605.0
F13 fuse MINI 94 display, rear camera 6 .644-606.0
F14 fuse MINI 54 BODAS ecu wark hydraulics 6.644-606.0
F15 fuse MINI 54 engine 6.644-606.0
F17 fuse MINI 154 head lamps 6.644-605.0
F18 fuse MINI 1584 wark lamps front 6.644-605.0
F19 fuse MINI 154 cabin fan 5.644-609.0
F20 fuse MINI 104 mirrar heater §.644-608.0
F21 fuse MIMI 104 COompressor seat 6.644-608.0
F22 fuse MINI 154 cabin accessoirs 5.644-609.0
F23 fuse MINI 204 implement connector 6.644-0435.0
F24 fuse MIMI 7.54 implement Aux 6.644-607.0

Upozornéni
Pouzivejte pouze pojistky se stejnou ampérovou
hodnotou.

14.9.2Pojistky na vozidle
Dalsi pojistky jsou umistény na vozidle za pravym bo¢nim
oblozenim za krytem.

@ Boéni oblozeni vpravo

@ Kryt

® Pojistky

1. Uvolnéte zajisténi bocniho oblozeni Ctyfhrannym
klicem.

2. Vyklopte oblozeni smérem ven a bezpecnostni lano jej
drzi na svém misté.

3. Oteviete uzaveér krytu, kryt sejméte.

4. Vyménte vadné pojistky.



Pouzivejte pouze pojistky se stejnou ampérovou

F25 fuse MINI 10A engine ecu 6.644-608.0

hodnotou.

F26 fuse MINI  15A engine ecu 6.644-609.0 15 Skladovani

F27 fuse MINI 158A engine

6.644-609.0 A VAROVANI

F28 fuse MINI 15A ATS (PM

sensor-BBT) 66446050 Nebezpedi trazu a poskozeni

F29 fuse MINI 10A ATS (NOx sensor B64) 6.644-608.0

Vezméte v tvahu hmotnost vozidla.

F30 fuse MINI 10A ATS (NOx sensor B65) 6.644-608.0

1. Odstavte vozidlo na chranéném, rovném a suchém

F33 fuse MINI BA radio

6.644-606.0

F34 fuse MINI 10A SCR (Adblue pump supply) 6.644-608.0

misté.

2.V pfipadé nebezpeci mrazu zajistéte, aby chladici

F35fuse MINI _ 5A  SCR 6.644-606.0 ’ ~el 25y )
F36 fuss MINI_ 5A  SCR Adblue sonsor BG6 5 644.806.0 kapalina obsahovala dostate¢né mnozZstvi nemrznouci
F37 fuse MINI__ 20A fuel filter heater 6.644-043.0 smesl. _ -

F38 fuse MINI  20A BODAS ecu drive hydraulics  6.644-043.0 3. VyCistéte vozidlo zevnitr i zvenku.

F39 fuse MINI _ 5A  BODAS ecu drive hydraulics  6.644-606.0 Pti skladovani déle nez jeden mésic:

F40 fuse MINI _ 5A _ BODAS ecu work hydraulics  6.644-606.0 4. Vozidlo zvednéte (voIné se otacejici kola).

Fai fuse MAXI 30A BODAS ecu work hydraulics A16.644-042.0 5. Odpojte baterii a dobijejte ji kazdé 2 mésice.

F42 fuse MAXI 604 glow plugs 6.644-277.0 6. Pfi opétovném uvedeni do provozu po delSim

F51 fuse MIDI  80A main 7.644-031.0 skladovani provedte podle potfeby planovanou udrzbu.

Upozornéni

16 Napovéda pfii poruchach

Méné zavazné poruchy mlzete odstranit sami pomoci A NEBEZPECI

nasledujiciho pfehledu.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

V pfipadé pochybnosti se obratte na autorizovany Pred zahajenim jakéhokoli oSetfovani nebo udrzby vozidlo

zakaznicky servis.

16.1 Poruchy na vozidle

vypnéte a vyjméte klicek.
Opravarské prace a prace na elektrickych sou¢astech smi
provadét pouze autorizovany zakaznicky servis.

Chyba

Odstranéni

Vozidlo nejde nastartovat

® Zkontrolujte / nabijte baterii.

® Posadte se na sedadlo fidi€e (tim se aktivuje kontaktni spina¢ sedadla).
® Paku sméru jizdy nastavte do polohy NEUTRALNI - stfedni polohy.

® Doplite palivo, odvzduSnéte palivovy systém.

® Zkontrolujte, vycistéte a/nebo vyménte palivovy filtr.

® Zkontrolujte palivova pfipojeni a vedeni.

® Obratte se na autorizovany zakaznicky servis.

Motor bézi nepravidelné

® \/yCistéte / vymérite vzduchovy filtr.

® Zkontrolujte, vyCistéte a/nebo vymérite palivovy filtr.
® Doplite palivo, odvzduSnéte palivovou soustavu.

® Zkontrolujte palivové pfipojky a vedeni.

® Obratte se na autorizovany zékaznicky servis.

Motor bézi, ale vozidlo
nejede anebo jen pomalu

® Zkontrolujte vysku hladiny v nadrzi hydraulického oleje.
® Pfiteploté pod nulou a studeném hydraulickém oleji: Nechte vozidlo minimalné 3 minuty
bézet.

16.1.1
Upozornéni

V pripadé vSech ostatnich, neuvedenych poruch se
obratte na zakaznicky servis!
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16.2 Chybova hlaseni u ukazatelti symbolu

Chyba

Pricina

Odstranéni

Pfili§ vysoka teplota chladici kapaliny.

® Vypnéte motor.
® QOgistéte chladi¢ (viz kapitola ,Cisténi chladice®).
® Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v motoru, v
pfipadé potfeby kapalinu doplrite.
® Pokud vystraZzna kontrolka nezhasne b&hem 5
minut:
a Vypnéte motor
b Obratte se na zakaznicky servis

=

PFilis vysoka teplota hydraulického

oleje.

® Nechte motor bézet na volnobéh, dokud
vystrazna kontrolka nezhasne.

CF
—_

Pfili§ nizka teplota hydraulického

oleje.

® Motor nechte opatrné bézet, dokud nezhasne
vystrazna kontrolka.

Pfili§ nizka hladina hydraulického

oleje.

® Doplrite hydraulicky ole;j.

Chyba béhem provozu.

® Obratte se na zakaznicky servis.

P¥ilis vysoky tlak motorového oleje.

® Obratte se na zakaznicky servis.

Aktivni parkovaci brzda.

® Uvolnéte parkovaci brzdu.

Nizka vyska hladiny paliva.

® Dopliite palivo.
® Odvzdus$néte palivovy systém, pokud byla nadrz
prazdna.

ZEEHAEE

Nutny servis (udrzba).

® Nechte provést servis (Udrzbu) zakaznickym
servisem.
a Ukazatel servisu musi resetovat zdkaznicky
servis.

/\
D

(L)
\J

Nutny proces regenerace.

® Provedte regeneraci (viz kapitola ,Regenerace®).

~1-2

\J

1

Regeneracni proces ma chybu

(kontrolni jednotka NOX).

® Obratte se na zakaznicky servis.

34
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17 Technické udaje

Vykonnostni udaje pristroje

Jizdni rychlost km/h 20, 25, 30, 40, 50, 60
Rychlost mize byt omezena v
zavislosti na varianté a
specifickych pozadavcich
zemé. Omezeni je zajisténo
softwarem.

Jizdni rychlost, smér dozadu km/h 20

pracovni rychlost km/h 20

Pracovni rychlost (max.) km/h 40/ zima

Stoupani (max.) % 25

Polomér otaceni m 2,06 (Dwi)

Elektrické zafizeni / baterie

Typ baterie - bezudrzbovy

Napéti baterie \% 12

Kapacita baterii Ah 105

Rozméry a hmotnosti

Délka mm 4.248 +/- 30

Sitka mm 1.300

Vyska mm 1.990 +10/-20

Vlastni hmotnost (pfepravni hmotnost) kg 2500-2800
(v zavislosti na vybaveni
traktoru)

PFipustna celkova hmotnost kg 6000

Pfipustné maximalni zatiZzeni pfedni napravy kg 2700

PFipustné maximalni zatiZeni zadni napravy kg 3300

Svislé statické zatiZzeni spojovaciho zafizeni kg 300

Hmotnost brzdéného pfivésu kg 3000

Hmotnost nebrzdéného pfivésu kg 750

PFipustna celkova hmotnost brzdéného tazného zafizeni kg 9000

Pfipustna celkova hmotnost nebrzdéného tazného zafizeni kg 6750

Provozni latky

Druh paliva Nafta

(podle ustanoveni DIN EN 590)
BIONAFTA muze byt
pfimichana s podilem az 7 %
(podle ustanoveni UNI EN
14214)

Obsah palivové nadrze
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Typ motorového oleje

Shell Rimula R6 LM
(ACEA EG6 - SAE 10W-40)

MnoZstvi motorového oleje

13,2

Druh chladici kapaliny

Glysantin G 40
(ASTM D 3306)

Mnozstvi chladici kapaliny I 14
Druh hydraulického oleje Renol B HV 46
(ISO 11158)
Mnozstvi hydraulického oleje I 55
Mazaci tuk EP lithiova mydla
(NLGI 2)
Poznamenejte si symboly
mazacich mist na zafizeni
Pneumatiky
Pneumatiky Kenda
Typ pneumatik KR33A
Velikost pneumatik 235/65R16C

Cestina
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Doporuceny tlak husténi pneumatik

kPa (bar)

550 (5,5)

Technické zmény vyhrazeny.
17.1 Technické udaje motoru

Typ motoru VM R754EU6C (Euro 6) VM R754ISES5 (Faze V)

Konstrukce Ctyrvalcovy &tyftaktni dieselovy  |Ctyfvalcovy &tyftaktni dieselovy
motor motor
Systém DPF a SCR Systém DPF

Zpusob chlazeni Vodni chlazeni Vodni chlazeni

Zdvihovy objem cm? 2970 2970

Vykon motoru kW/PS 75/102 54,5/74

Otacky motoru 1/min 3000 3000

Hluk u ucha fidi¢e podle |dB(A)
nafizeni (EU) 1322/2014,
priloha XIlI

73 (uzavieno)
79 (otevieno)

73 (uzavieno)
79 (otevieno)

Hodnota vibraci, celé télo, |m/s?

podle nafizeni (EU) 1322/
2014, pfiloha XIV

1 Sedadlo Grammer MSG75GL /
522:
- 1,22 (lehky fidic)
- 1,01 (tézky fidic)

2 Sedadlo Cobo SC47M-M200:
- 1,15 (lehky fidic)
- 0,91 (tézky fidic)

3 Sedadlo King K210MVGL-
P350-W2:
- 1,16 (lehky fidic)
- 1,03 (tézky fidic)

1 Sedadlo Grammer MSG75GL /
522:
- 1,22 (lehky fidic)
- 1,01 (tézky fidic)

2 Sedadlo Cobo SC47M-M200:
- 1,15 (lehky fidic)
- 0,91 (tézky ridic)

3 Sedadlo King K210MVGL-
P350-W2:
- 1,16 (lehky fidic)
- 1,03 (tézky ridic)
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